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Votre garantie de 5 ans 
Sur tous les modèles exclusifs  
ELITE de Electrolux

Avec la garantie de 5 ans, vous choisissez la  
sécurité et bénéficiez de nombreux avantages :  
• �la valeur ajoutée liée à l’achat d’un produit de 
qualité
• la sécurité sur 5 ans 
• �la prise en charge, en cas de réparation, de tous 
les frais : pièces, main-d’œuvre et déplacements 

La sua garanzia di 5 anni  
Su tutti i modelli esclusivi ELITE  
Electrolux

Con la garanzia cinquennale sceglie la sicurezza 
e beneficia di tanti vantaggi come ad esempio:  
• �Valore aggiunto derivante dall’acquisto di un 
prodotto di qualità
• Sicurezza per 5 anni
• �In caso di riparazione è incluso tutto, ad  
esempio materiale, manodopera e trasferta

Ihre 5-Jahres Garantie 
Auf alle Electrolux ELITE  
Exklusivmodelle  

Mit der 5-Jahres Garantie gehen Sie auf Nummer 
sicher und profitieren von vielen Vorteilen wie:  
• �Mehrwert durch den Kauf eines Qualitäts
produktes
• Sicherheit über 5 Jahre 
• �Bei einer Reparatur ist alles inklusive wie  
Material, Arbeit und Fahrspesen

Backöfen und Herde / Fours et cuisinières /  
Forni et cucine
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Was bedeuten die Icons 
Voici la signification des symboles 
Significato delle icone

Kühl-/Gefriergeräte | Réfrigérateurs/congélateurs | Frigoriferi e congelatori

Geschirrspüler | Lave-vaisselle | Lavastoviglie

	
Connectivity

	
CleanAir Control

ColdSense

 

DynamicAir  
  

	
ExtraZone

Fast-Freeze

FlexiFresh

AirDry
 

	
Besteckschublade 
Tiroir à couverts 
Cassetto posate

 

Connectivity / Electrolux App 

Höhenverstellung
Réglage en hauteur
Regolazione in altezza

Innenraumbeleuchtung
Éclairage intérieur
Illuminazione vano interno

FlexiShelf

ExtraChill

	
	

LCD-Display
Écran LCD
Display a LCD

LED

LowFrost

	 NaturaFresh-Kaltlagerfach
Compartiment fraîcheur NaturaFresh
Scomparto NaturaFresh

	 NoFrost

Inverter Motor
Moteur Inverter 
Motore inverter

Kalt- oder Warmwasseranschluss 
Raccordement à l’eau froide ou chaude 
Allacciamento per acqua fredda o calda

QuickSelect

Satellitensprüharm
Bras satellite
Braccio spruzzatore satellitare

ComfortRails

	
SoftClosing

	
SpacePlus

	
TwinTech

AI CoolAssist

	

4-Sterne-Gefrierfach  
�Compartiment de congélation 4 étoiles  
Scomparto del ghiaccio 4 stelle 

Waschen /Trocknen | Lavage/séchage | Lavaggio e asciugatura

 
AbsoluteCare®-System
Système AbsoluteCare
Sistema AbsoluteCare

 
AntiAllergie-Programm
Programme antiallergie
Programma Antiallergia

AquaFall

 
Eco

AutoDose

 

Connectivity / Electrolux App 

 
CycloneCare System
Système CycloneCare 
Sistema CycloneCare

 
Dosierempfehlung
Recommandation de dosage
Dosaggio consigliato

 
Easy-Clean-Filter 
Filtre Easy Clean 
Filtro Easy Clean

Eco-TimeSave-Funktion
Fonction Eco-TimeSave
Funzione Eco TimeSave

 
FiberPro

FleckenPlus 
StainPlus

 
Machinenreinigungsprogramm
Programme de nettoyage de la machine
Programma di pulizia della lavatrice

ÖkoFlow-Filter 
Filtre ÖkoFlow 
Filtro ÖkoFlow

 
ÖkoInverter-Motor
Moteur ÖkoInverter
Motore ÖkoInverter

	
ÖkoMix-Technologie
��Technologie ÖkoMix
Tecnologia ÖkoMix

ÖkoPower-Programm 
Programme ÖkoPower
Programma ÖkoPower

 
Outdoorprogramm
Programme outdoor
Programma Outdoor

 
Pause-Taste mit Nachlegefunktion
Touche Pause avec fonction reprise
Tasto pausa con funzione aggiunta

	
	

ProSense®-Technologie
��Technologie ProSense®
Tecnologia ProSense®

ProSteam®-Technologie
Technologie ProSteam®
Tecnologia ProSteam®

 
Restzeitanzeige 
Affichage du temps restant
Indicazione della durata residua

Reversierautomatik
Inversion automatique du sens de rotation
Inversione automatica del senso di 
rotazione del cestello

 
Schnellbefeuchtungssystem
Système d’humidification rapide
Ammollo rapido

Schontrommel
Tambour ménageant le linge
Cestello proteggibiancheria

SensiDry®-Technologie
Technologie SensiDry®
Tecnologia SensiDry®

SmartSense

 	
Soft Access

Softöffnungssystem 
Système d’ouverture en douceur 
Sistema di apertura delicato

 
SoftPlus-Option
Option SoftPlus
Opzione SoftPlus

	 Technologie SoftWater
Technologie SoftWater
Tecnologia SoftWater

 
Trommelinnenbeleuchtung
Éclairage du tambour
Illuminazione interna cestello

Wechselbarer Türanschlag 
Charnières modifiables 
Battuta sportello intercambiabile

Woll-/Seidenprogramme
Programmes laine/soie
Programmi Lana/Seta

 
Die XXL-Tür
Porte XXL
Lo sportello XXL

3D Scan

 
AEG Bezeichnungen / 
Désignations AEG /  
Denominazioni AEG

  
DelicateCare System
Système DelicateCare
Sistema DelicateCare

GentleCare System
Système GentleCare
Sistema GentleCare

SensiCare System
Système SensiCare
Sistema SensiCare

SteamCare System
Système SteamCare
Sistema SteamCare

Backöfen | Fours | Forni

Auftau-Funktion
Fonction de décongélation
Funzione di scongelamento

	 Backofenbeleuchtung
Éclairage du four
Illuminazione forno

Backofen-Steckanschluss
Fiche de raccordement au four
Collegamento alla spina del forno

Brot backen
Cuire du pain
Cottura pane

Dampfgaren 
Cuisson à la vapeur 
Cottura a vapore 

Steamify®

Extragrosses Backblech
Plaque à gâteau extra grande
Placca extra grande

Feuchte Heissluft
Air chaud et humide
Aria calda umida

Feuchtigkeit hoch
Taux d’humidité élevé
Umidità elevata

Schlepptüre 
Porte à charnière
Porta con cerniere a traino

SoftGrips
 

SoftSpikes
 

 LightOnFloor 

 TimeOnFloor   

 Ecometer 

Feuchtigkeit niedrig
Taux d’humidité bas
Umidità bassa

Electrolux App

Geräteschublade
Tiroir
Cassetto per gli utensili

Grill
Gril 
Grill

Grossflächengrill
Gril grande surface  
Grill grande

Heissluft
Air chaud
Aria calda

Heissluftgrillen
Gril à air chaud
Cottura alla griglia con aria calda

Niedertemperatur-Garautomatik
CuissonMatic basse température
Dispositivo automatico di cottura a  
bassa temperatura
Ober- und Unterhitze
Chaleur supérieure et inférieure
Calore superiore e inferiore

Pizza-/Wähenstufe
Fonction pizza/tarte
Modalità pizza/crostate

Regenerieren
Régénération
Rigenerazione

Restwasserverdampfung
Évaporation de l’eau résiduelle
Evaporazione dell’acqua residua

SoftClosing

	
SousVide-Garen
Cuisson SousVide
Cottura SousVide

Speisenthermometer
Thermomètre à aliments
Termometro per alimenti

Unterhitze
Sole
Calore inferiore

	
VarioGuide Kochassistent
VarioGuide assistant
VarioGuide assistente

	
Versenkbare Bedienwähler
Sélecteurs escamotables
Selettore comandi a scomparsa
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Einbaubackofen Profi Steam Steamify® 
Four encastrable Profi Steam Steamify®
Forno da incasso Profi Steam Steamify®

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Modell Modèle Modello EBGL7EEVSP

Highlights
	�Vollwertiger Steamer und Backofen 
inkl. Ober-/Unterhitze, Heissluft & 
Grill
	�CooksmartTouch mit AI Taste Assist
	�Dampfreinigung
	�Kochassistent
	�Speisenthermometer 
 
 
Passendes Zubehör  
siehe Seite 28-30

Highlights
	�Steamer et four avec chaleur de 
voûte et de sole, air chaud et gril 
	�CooksmartTouch avec AI Taste 
Assist
	�Nettoyage à la vapeur
	�Assistant à la cuisso
	�Thermomètre à aliments 
 
 
Accessoires correspondants  
voir page 28-30

Highlights
	�Steamer e forno completo con 
calore statico superiore e inferiore, 
aria calda & grill 
	�CookSmartTouch con AI Taste Assist
	�Pulizia a vapore
	�Assistente di cucina
	�Termometro per alimenti 
 
 
Accessori compatibili  
vedere pagina  28-30

    
    
    
    
    
 

Bauform Construction Tipo
Einbaubackofen ProfiSteam Steamify® Four encastrable ProfiSteam Steamify® Forno da incasso ProfiSteam Steamify® •
Ausführung Modèle Versione
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A++

Garraumvolumen (nutzbar) (Liter) Volume (utile) de l’espace de cuisson 
(litres) Volume vano interno (utilizzabile) (litri) 70

Bedienung / Display Commande / Écran Comandi / Display
Connectivity & Electrolux App Connectivity & Electrolux App Connectivity & Electrolux App •

Full-Touch-Bedienung  4"-Display Écran 4" avec commande tactile 
intuitive

Comando intuitivo Full Touch con 
display da 4" •

Ausstattung Equipement Dotazione
Steam System (extern) / Steam System 
(intern)

Steam System (externe) / Steam- 
System (interne)

Sistema Profi Steam (esterno) / Sistema 
Steam (interno) • / –

Entnehmbarer Wassertank / Wasser
einfüllschublade

Réservoir d’eau amovible / tiroir de  
remplissage d’eau 

Serbatoio dell’acqua estraibile /  
Cassetto per il riempimento dell’acqua • / –

Spezialprogramme Programmes spéciaux Programmi speciali •
Speicher für eigene Programme Mémoire pour programmes personnels Memoria per programmi personali •
Dampf-Reinigungsprogramm Programme de lavage vapeur Programma di pulizia a vapore •
Geräteschublade (nicht beheizt) Tiroir à ustensiles (non chauffé) Cassetto per utensili (non riscaldato) –

Swiss-Clean-Email-Beschichtung Revêtement émail Swiss Clean Rivestimento con smaltatura Swiss 
Clean •

Kindersicherung / kühle Gerätefront Sécurité enfants / façade froide Sicurezza bambini / frontale freddo • / •
Apparate-Stecker für autarke Koch
felder

Prise pour plans de cuisson  
autonomes 

Presa apparecchi per piani di cottura 
autarchici •

Zubehör Accessoires Accessori
Dampf-Garbehälter-Set aus  
Chromstahl

Lot de récipients de cuisson à la  
vapeur en acier chromé 

Set di teglie per vapore in acciaio 
cromato 1 Set ½"GN

Speisenthermometer Thermomètre à aliments Termometro per alimenti •

Backblech / Backblech hochrandig Plaque de cuisson / Plaque de cuisson  
à bord haut Placca / placca a bordo alto 2 /–

Gitterrost (Chromstahl) Grille (acier chromé) Griglia (acciaio cromato) 1
Entkalkungsset Kit de détartrage Set per decalcificazione •
Gutschein für Kochbuch / Steamdemo Bon pour un livre de cuisine/Steamdemo Buono per ricettario / Steamdemo – / •
Backblechauszug im Lieferumfang 
enthalten Glissière incluse dans la livraison Braccio estraibile per teglia da forno  

in dotazione •

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 757 × 549 × 567 mm
Nennleistung / Max. Gesamt
anschlusswert

Puissance nominale / valeur de 
 raccordement totale max

Potenza nominale / Potenza totale 
massima di allacciamento 3,5 / 10,85 kW

Spannung Tension Tensione 400 V 2-3 N~
Absicherung Disjoncteur Protezione 2-3 × 10 / 2-3 × 16 A
Farbvariante SchwarzSpiegel (SP)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Variante couleur miroir noir (SP)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Variante di colore ero specchiato (SP)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 3670.– / 3395-

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Modell Modèle Modello EBL40EEVCN

Highlights
	�Zweifarbiges LED-Display
	�Schnellaufheizung
	�Backen auf mehreren Ebenen
	�Extragrosses Backblech 

 
Passendes Zubehör  
siehe Seite 28-30

Highlights
	�Écran LED bicolore
	�Chauffage rapide
	�Cuisson sur plusieurs niveaux 
	�Plaque à gâteau extra grande 

 
Accessoires correspondants  
voir page 28-30

Highlights
	�Display LED a due colori
	�Riscaldamento rapido
	�Cottura su più piani
	�Placca extra grande  

 
Accessori compatibili  
vedere pagina 28-30

    
    
 

Bauform Construction Tipo
Einbaubackofen Four encastrable Forno da incasso •
Ausführung Modèle Versione
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A+

Garraumvolumen (nutzbar) (Liter) Volume (utile) de l’espace de cuisson 
(litres) Volume vano interno (utilizzabile) (litri) 71

Bedienung / Display Commande / Écran Comandi / Display
Touch-Bedienung (5 Kurzwahl- 
Touch-Tasten)

Commande tactile (5 touches de 
numérotation rapide)

Funzionamento a sfioramento (5 tasti 
di selezione rapida a sfioramento) •

Versenkbare Bedienwähler Sélecteurs escamotables Selettori comandi a scomparsa •
Ausstattung Equipement Dotazione
Abklappbarer Grill Gril rabattable Griglia reclinabile •

Swiss-Clean-Email-Beschichtung Revêtement émail Swiss Clean Rivestimento con smaltatura Swiss 
Clean •

Kindersicherung / kühle Gerätefront Sécurité enfants / façade froide Sicurezza bambini / frontale freddo • / •
Vorprogrammierte Kochrezepte Recettes de cuisine préprogrammées Ricette preprogrammate 45
Zubehör Accessoires Accessori
Gitterrost (verchromt) Grille (chromée) Griglia (cromata) 1

Backblech / Backblech hochrandig Plaque de cuisson / Plaque de cuisson  
à bord haut Placca / placca a bordo alto 2 / –

Nachrüstbar mit Backblechauszug 
(Zubehör) siehe Seite 28

Peut être complété d’un dispositif  
de défournage (accessoires) voir 
page 28

Possibilità di braccio estraibile per 
placca da forno (accessorio) vedere 
pagina 28

•

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 590 × 560 × 550 mm
Nennleistung / Max. Gesamt
anschlusswert

Puissance nominale / valeur de 
 raccordement totale max

Potenza nominale / Potenza totale 
massima di allacciamento 3,5 / 3,5 kW

Spannung Tension Tensione 400 V 2-3~
Absicherung Disjoncteur Protezione 2-3 × 10 A
Farbvariante CN (Chromstahl)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Variante couleur CN (acier chromé)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Variante di colore CN (acciaio cromato)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1730.– / 1600.35

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Einbaubackofen
Four encastrable
Forno da incasso

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Einbauherd
Cuisinière encastrable
Cucina da incasso

Modell Modèle Modello EHL4EEVWE/SW

Highlights
	�Zweifarbiges LED-Display
	�Schnellaufheizung
	�Backen auf mehreren Ebenen
	�Extragrosses Backblech 

 
 
Passendes Zubehör  
siehe Seite 28-30

Highlights
	�Écran LED bicolore
	�Chauffage rapide
	�Cuisson sur plusieurs niveaux
	�Plaque à gâteau extra grande 

 
 
Accessoires correspondants  
voir page 28-30

Highlights
	�Display LED a due colori
	�Riscaldamento rapido
	�Cottura su più piani
	� Placca extra grande 

 
 
Accessori compatibili  
vedere pagina 28-30

    
    
    

Bauform Construction Tipo  
Einbauherd Cuisinière encastrable Cucina da incasso •
Ausführung Modèle Versione
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A+

Garraumvolumen (nutzbar) (Liter) Volume (utile) de l’espace de cuisson 
(litres) Volume vano interno (utilizzabile) (litri) 71

Kochstellen-Bedienung Commande des zones de cuisson Comandi zone di cottura
Versenkbare Energieregler Régulateurs d’énergie escamotables Regolatori energia a scomparsa 4

Zweikreisregler (vl / hr) Régulateurs à double circuit  
(av. G / arr. D)

Regolatore doppio circuito  
(davanti sx / dietro dx) • / •

Backofen-Bedienung Commande du four Comandi forno
Touch-Bedienung (5 Kurzwahl- 
Touch-Tasten)

Commande tactile (5 touches de 
numérotation rapide)

Funzionamento a sfioramento (5 tasti 
di selezione rapida a sfioramento) •

Versenkbare Bedienwähler Sélecteurs escamotables Selettori comandi a scomparsa •
Ausstattung Equipement Dotazione
Abklappbarer Grill Gril rabattable Griglia reclinabile •
Geräteschublade Tiroir à ustensiles Cassetto per utensili •

Swiss-Clean-Email-Beschichtung Revêtement émail Swiss Clean Rivestimento con smaltatura Swiss 
Clean •

Zeitspeicher bei Stromausfall (Std.) Mémoire en cas de panne de  
courant (h)

Memoria in caso di interruzione di 
corrente (ora) 1

Kindersicherung / kühle Gerätefront Sécurité enfants / façade froide Sicurezza bambini / frontale freddo • / •
Vorprogrammierte Kochrezepte Recettes de cuisine préprogrammées Ricette preprogrammate 45
Zubehör Accessoires Accessori
Gitterrost (verchromt) Grille (chromée) Griglia (cromata) 1

Backblech / Backblech hochrandig Plaque de cuisson / Plaque de cuisson  
à bord haut Placca / placca a bordo alto 2 / –

Nachrüstbar mit Backblechauszug 
(Zubehör) siehe Seite 28

Peut être complété d’un dispositif  
de défournage (accessoires) voir 
page 28

Possibilità di braccio estraibile per 
placca da forno (accessorio) vedere 
pagina 28

•

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 757 × 549 × 567 mm
Nennleistung / Max. Gesam-
tanschlusswert

Puissance nominale / valeur de  
raccordement totale max

Potenza nominale / Potenza totale 
massima di allacciamento 3,5 / 10,85 kW

Spannung Tension Tensione 400 V 2-3~
Absicherung Disjoncteur Protezione 2-3 × 16 A
Farbvariante WE (Weiss)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Variante couleur WE (blanc)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Variante di colore WE (bianco)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl.

EHL4EEVWE  
CHF 1850.– / 1711.40

Farbvariante SW (Schwarz) 
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Variante couleur SW (noir) 
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Variante di colore SW (nero) 
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl.

EHL4EEVSW  
CHF 1850.– / 1711.40

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Einbau-Kühlschrank mit Gefrierfach
Réfrigérateur encastrable avec compartiment de congélation
Frigorifero da incasso con scomparto congelatore

Modell Modèle Modello IK247SEEVL / R

Highlights
	�4-Sterne Gefrierfach
	�FlexiFresh-Feuchtigkeitsregulierung
	�SoftClosing
	�FlexiShelf-Tablar
	�AI CoolAssist 
	�Recycelte Innenauskleidung 

 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Compartiment de congélation  
4 étoiles
	�Régulation de l’humidité FlexiFresh
	�SoftClosing
	�Étagère FlexiShelf
	�AI CoolAssist 
	�Revêtement intérieur recyclé

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Scomparto congelatore a 4 stelle
	�FlexiFresh regolazione dell’umidità
	�SoftClosing
	�Ripiano FlexiShelf
	�AI CoolAssist 
	��Rivestimento interno in materiale 
riciclato

Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    

Bauform Construction Tipo 

Einbau-Kühlschrank mit Gefrierfach Réfrigérateur encastrable avec  
compartiment de congélation

Frigorifero da incasso con scomparto 
congelatore •

Nischenhöhe Hauteur de niche Altezza nicchia per incasso 10/6 – 1270 mm
Nutzinhalt Capacité utile Capacità utile
Nutzinhalt gesamt (Liter) Capacité utile totale (litres) Capacità utile totale (litri) 211

Nutzinhalt Kühlteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de réfrigération (litres) Capacità utile vano frigorifero (litri) 194

Nutzinhalt Gefrierteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de congélation (litres) Capacità utile vano congelatore (litri) 17

Steuerung / Anzeige Commande / affichage Comandi / Indicatori  
Steuerungsart (Elektronik Touch) Type de contrôle (Touche électronique) Tipo di controllo (Elettronica Touch) •

Temperaturanzeige (Digital) Affichage de la température  
(Numérique) Display della temperatura (Digitale) •

Getrennte Temperatureinst.  
Kühl-Gefrierteil

Réglage séparé de la température 
réfrigérateur-congélateur

Impostazione della temperatura se-
parata frigorifero-congelatore •

Schnellkühlen / Schnellgefrieren Refroidissement rapides / Congélation 
rapides

Raffreddamento rapidi / Congela-
zione rapidi • / •

Ausstattung Kühlteil Équipement compartiment de  
réfrigération Dotazione vano frigorifero

Aktivkohlefilter CleanAir Control gegen 
Gerüche

Filtre à charbon actif CleanAir Control 
contre les odeurs

CleanAir Control filtro a carbone attivo 
contro gli odori •

Beleuchtung LED seitlich Éclairage LED sur le côté lluminazione a LED laterale •
Feuchtigkeitseinstellung für 
Gemüseschublade

Réglage de l’humidité pour le tiroir à 
légumes

Regolazione dell’umidità per il  
cassetto delle verdure •

Anzahl Gemüseschubladen Nombre de tiroirs à légumes Numero di cassetti per verdure 1
Anzahl teilbare Tablare FlexiShelf Nombre d’étagères divisibles FlexiShelf Numero di ripiani divisibili FlexiShelf 1
Anzahl verstellbare Tablare Nombre d’étagères réglables Numero di ripiani regolabili 3

Ausstattung Gefrierteil Équipement compartiment de 
congélation Dotazione vano congelatore

Gefrierteil Sterneklassifizierung Section congélation Classification 
par étoiles

Sezione congelamento  
classificazione a stella ****

Ausstattung Türe Équipement des portes Attrezzature per porte
Anzahl Türfächer Nombre de compartiments de porte Numero di scomparti porta 4
Energieverbrauch und Geräusch Consommation d’énergie et bruit Consumo di energia e rumore
Energieeffizienzklasse (A-F) Classe d’efficacité énergétique (A-F) Classe di efficienza energetica (A-F) C
Energieverbrauch kWh/Jahr Consommation d’énergie kWh / an Consumo energetico kWh/ anno 97
Geräusch und Geräuschklasse (A-D) Niveau sonore et classe sonore (A-D) Rumore e classe di rumore (A-D) 31 dB(A) / B
Sicherheit Sécurité Sicurezza

Tür-Warnsignal optisch / akustisch Alarme d’ouverture de porte optique/
sonore

Allarme ottico e acustico porta 
aperta • / •

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L ×  P Dimensioni A × L × P 1269 × 548 × 576 mm
Festtür-/Schlepptürmontage/ 
SoftClosing

Installation de porte fixe / coulissante /  
SoftClosing

Montaggio con sportello fisso / a  
trascinamento / SoftClosing • / – / •

Links (L), rechts (R), wechselbar (W) A gauche (G), à droite (D),  
réversible (R)

A sinistra (S), a destra (D),  
intercambiabile (I) • / • / •

Anschlusswerte Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 0,7 A
Passendes optionales Zubehör Accessoire Accessori
Flaschenablage FAR55  Porte-bouteilles FAR55 Portabottiglie FAR55 •
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2180.– / 2016.65
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.-

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Modell Modèle Modello EK246SEEVL / R

Highlights
	�4-Sterne Gefrierfach
	�FlexiFresh-Feuchtigkeitsregulierung 
	�FlexiShelf-Tablar
	�AI CoolAssist
	�Recycelte Innenauskleidung 

 
 
 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Compartiment de congélation  
4 étoiles
	�Régulation de l’humidité FlexiFresh 
	�Étagère FlexiShelf
	�AI CoolAssist
	�Revêtement intérieur recyclé 

 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Scomparto congelatore a 4 stelle
	�FlexiFresh regolazione dell’umidità
	�Ripiano FlexiShelf
	�AI CoolAssist
	��Rivestimento interno in materiale 
riciclato 

Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30 
 

    
    
    
    
    

Bauform Construction Tipo 

Einbau-Kühlschrank mit Gefrierfach Réfrigérateur encastrable avec  
compartiment de congélation

Frigorifero da incasso con scomparto 
congelatore •

Nischenhöhe Hauteur de niche Altezza nicchia per incasso 10/6 – 1270 mm
Nutzinhalt Capacité utile Capacità utile
Nutzinhalt gesamt (Liter) Capacité utile totale (litres) Capacità utile totale (litri) 211

Nutzinhalt Kühlteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de réfrigération (litres) Capacità utile vano frigorifero (litri) 194

Nutzinhalt Gefrierteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de congélation (litres) Capacità utile vano congelatore (litri) 17

Steuerung / Anzeige Commande / affichage Comandi / Indicatori  
Steuerungsart (Elektronik Touch) Type de contrôle (Touche électronique) Tipo di controllo (Elettronica Touch) •

Temperaturanzeige (Digital) Affichage de la température  
(Numérique) Display della temperatura (Digitale) •

Getrennte Temperatureinst.  
Kühl-Gefrierteil

Réglage séparé de la température 
réfrigérateur-congélateur

Impostazione della temperatura se-
parata frigorifero-congelatore •

Schnellkühlen / Schnellgefrieren Refroidissement rapides / Congélation 
rapides

Raffreddamento rapidi / Congela-
zione rapidi • / •

Ausstattung Kühlteil Équipement compartiment de  
réfrigération Dotazione vano frigorifero

Aktivkohlefilter CleanAir Control gegen 
Gerüche

Filtre à charbon actif CleanAir Control 
contre les odeurs

CleanAir Control filtro a carbone attivo 
contro gli odori •

Beleuchtung LED Éclairage LED lluminazione a LED •
Feuchtigkeitseinstellung für 
Gemüseschublade

Réglage de l’humidité pour le tiroir à 
légumes

Regolazione dell’umidità per il  
cassetto delle verdure •

Anzahl Gemüseschubladen Nombre de tiroirs à légumes Numero di cassetti per verdure 1
Anzahl teilbare Tablare FlexiShelf Nombre d’étagères divisibles FlexiShelf Numero di ripiani divisibili FlexiShelf 1
Anzahl verstellbare Tablare Nombre d’étagères réglables Numero di ripiani regolabili 3

Ausstattung Gefrierteil Équipement compartiment de 
congélation Dotazione vano congelatore

Gefrierteil Sterneklassifizierung Section congélation Classification 
par étoiles

Sezione congelamento  
classificazione a stella ****

Ausstattung Türe Équipement des portes Attrezzature per porte
Anzahl Türfächer Nombre de compartiments de porte Numero di scomparti porta 4
Energieverbrauch und Geräusch Consommation d’énergie et bruit Consumo di energia e rumore
Energieeffizienzklasse (A-F) Classe d’efficacité énergétique (A-F) Classe di efficienza energetica (A-F) C
Energieverbrauch kWh/Jahr Consommation d’énergie kWh / an Consumo energetico kWh/ anno 97
Geräusch und Geräuschklasse (A-D) Niveau sonore et classe sonore (A-D) Rumore e classe di rumore (A-D) 32 dB(A) / B
Sicherheit Sécurité Sicurezza

Tür-Warnsignal optisch / akustisch Alarme d’ouverture de porte  
optique/sonore

Allarme ottico e acustico porta 
aperta • / •

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L ×  P Dimensioni A × L × P 1269 × 546 × 577 mm

Dekorfähig (Dekorrahmen montiert) Compatible décor (cadre décoratif 
monté)

Decorabile (cornice decorativa 
montata) •

Links (L), rechts (R), wechselbar (W) A gauche (G), à droite (D),  
réversible (R)

A sinistra (S), a destra (D),  
intercambiabile (I) • / • / •

Anschlusswerte Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 0,7 A
Passendes optionales Zubehör Accessoire Accessori
Flaschenablage FAR55 Porte-bouteilles FAR55 Portabottiglie FAR55 •
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2200.– / 2035.15
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.-

Einbau-Kühlschrank mit Gefrierfach
Réfrigérateur encastrable avec compartiment de congélation
Frigorifero da incasso con scomparto congelatore

Einbau-Kühlschrank mit Gefrierfach
Réfrigérateur encastrable avec compartiment de congélation
Frigorifero da incasso con scomparto congelatore

Modell Modèle Modello IK285SAEEV

Highlights
	�DynamicAir
	�4-Sterne Gefrierfach
	�Grosse vollausziehbare Schublade
	�SoftClosing
	�ExtraZone 
	�FlexiShelf-Tablar 

 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�DynamicAir
	�Compartiment de congélation  
4 étoiles
	�Tiroir SpacePlus
	�SoftClosing
	�ExtraZone
	�Étagère FlexiShelf 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�DynamicAir
	�Scomparto congelatore a 4 stelle
	�Cassetto SpacePlus 
	�SoftClosing
	�ExtraZone 
	�Ripiano FlexiShelf 

 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    

Bauform Construction Tipo 

Einbau-Kühlschrank mit Gefrierfach Réfrigérateur encastrable avec  
compartiment de congélation

Frigorifero da incasso con scomparto 
congelatore •

Nischenhöhe Hauteur de niche Altezza nicchia per incasso 12/6 – 1524 mm
Nutzinhalt Capacité utile Capacità utile
Nutzinhalt gesamt (Liter) Capacité utile totale (litres) Capacità utile totale (litri) 262

Nutzinhalt Kühlteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de réfrigération (litres) Capacità utile vano frigorifero (litri) 237

Nutzinhalt Gefrierteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de congélation (litres) Capacità utile vano congelatore (litri) 25

Steuerung / Anzeige Commande / affichage Comandi / Indicatori  
Steuerungsart (Elektronik Touch) Type de contrôle (Touche électronique) Tipo di controllo (Elettronica Touch) •

Temperaturanzeige (Digital) Affichage de la température  
(Numérique) Display della temperatura (Digitale) •

Schnellkühlen / Schnellgefrieren Refroidissement rapides / Congélation 
rapides

Raffreddamento rapidi / Congela-
zione rapidi • / •

Ausstattung Kühlteil Équipement compartiment de  
réfrigération Dotazione vano frigorifero

Umluftkühlung DynamicAir Réfrigération par ventilateur  
(DynamicAir)

Raffreddamento a ricircolo d’aria 
(DynamicAir) •

Aktivkohlefilter CleanAir Control gegen 
Gerüche

Filtre à charbon actif CleanAir Control 
contre les odeurs

CleanAir Control filtro a carbone attivo 
contro gli odori •

Beleuchtung LED Éclairage LED lluminazione a LED •
Feuchtigkeitseinstellung für 
Gemüseschublade

Réglage de l’humidité pour le tiroir à 
légumes

Regolazione dell’umidità per il  
cassetto delle verdure •

Anzahl Gemüseschubladen Nombre de tiroirs à légumes Numero di cassetti per verdure 1

Anzahl Zusatzschublade ExtraZone Nombre de tiroirs supplémentaires 
ExtraZone Numero di cassetti extra ExtraZone 1

Ausstattung Gefrierteil Équipement compartiment de 
congélation Dotazione vano congelatore

Gefrierteil Sterneklassifizierung Section congélation Classification 
par étoiles

Sezione congelamento  
classificazione a stella ****

Ausstattung Türe Équipement des portes Attrezzature per porte
Anzahl Türfächer Nombre de compartiments de porte Numero di scomparti porta 5
Energieverbrauch und Geräusch Consommation d’énergie et bruit Consumo di energia e rumore
Energieeffizienzklasse (A-F) Classe d’efficacité énergétique (A-F) Classe di efficienza energetica (A-F) D
Energieverbrauch kWh/Jahr Consommation d’énergie kWh / an Consumo energetico kWh/ anno 132
Geräusch und Geräuschklasse (A-D) Niveau sonore et classe sonore (A-D) Rumore e classe di rumore (A-D) 34 dB(A) / B
Sicherheit Sécurité Sicurezza

Tür-Warnsignal optisch / akustisch Alarme d’ouverture de porte  
optique/sonore

Allarme ottico e acustico porta 
aperta • / •

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L ×  P Dimensioni A × L × P 1523 × 547 × 575 mm
Festtür-/Schlepptürmontage/ 
SoftClosing

Installation de porte fixe / coulissante /  
SoftClosing

Montaggio con sportello fisso / a  
trascinamento / SoftClosing • / – / •

Links (L), rechts (R), wechselbar (W) A gauche (G), à droite (D),  
réversible (R)

A sinistra (S), a destra (D),  
intercambiabile (I) – / • / •

Anschlusswerte Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 1,2 A
Passendes optionales Zubehör Accessoire Accessori
Flaschenablage FAR55 Porte-bouteilles FAR55 Portabottiglie FAR55 •
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2570.– / 2377.45
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.-

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Kühlschrank mit integriertem Gefrierfach 
Réfrigérateur avec compartiment de congélation
Frigorifero con scomparto congelatore

Modell Modèle Modello IK2090SEEV

Highlights
	�4-Sterne Gefrierfach
	�FlexiFresh-Feuchtigkeitsregulierung
	�SoftClosing
	�FlexiShelf-Tablar
	�AI CoolAssist
	�Recycelte Innenauskleidung 

 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Compartiment de congélation  
4 étoiles
	�Régulation de l’humidité FlexiFresh
	�SoftClosing
	�Étagère FlexiShelf
	�AI CoolAssist
	�Revêtement intérieur recyclé 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Scomparto del ghiaccio 4 stelle
	�FlexiFresh regolazione dell’umidità 
	�SoftClosing
	�Ripiano FlexiShelf
	�AI CoolAssist
	��Rivestimento interno in materiale 
riciclato 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    

Bauform Construction Tipo 
Kühlschrank mit integriertem  
Gefrierfach

Réfrigérateur avec compartiment  
de congélation

Frigoriferi con scomparto  
congelatore •

Nischenhöhe Hauteur de niche Altezza nicchia per incasso 1225
Nutzinhalt Capacité utile Capacità utile
Nutzinhalt gesamt (Liter) Capacité utile totale (litres) Capacità utile totale (litri) *

Nutzinhalt Kühlteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de réfrigération (litres) Capacità utile vano frigorifero (litri) *

Nutzinhalt Gefrierteil (Liter) Capacité utile du compartiment  
de congélation (litres) Capacità utile vano congelatore (litri) *

Steuerung / Anzeige Commande / affichage Comandi / Indicatori  
Steuerungsart (Elektronik Touch) Type de contrôle (Touche électronique) Tipo di controllo (Elettronica Touch) •

Temperaturanzeige (Digital) Affichage de la température  
(Numérique) Display della temperatura (Digitale) •

Getrennte Temperatureinst. 
Kühl-Gefrierteil

Réglage séparé de la température 
réfrigérateur-congélateur

Impostazione della temperatura se-
parata frigorifero-congelatore –

Schnellkühlen / Schnellgefrieren Refroidissement rapides / Congélation 
rapides

Raffreddamento rapidi / Congela-
zione rapidi • / •

Ausstattung Kühlteil Équipement compartiment de  
réfrigération Dotazione vano frigorifero

Aktivkohlefilter CleanAir Control gegen 
Gerüche

Filtre à charbon actif CleanAir Control 
contre les odeurs

CleanAir Control filtro a carbone attivo 
contro gli odori •

Beleuchtung LED Éclairage LED lluminazione a LED •
Feuchtigkeitseinstellung für 
Gemüseschublade

Réglage de l’humidité pour le tiroir à 
légumes

Regolazione dell’umidità per il  
cassetto delle verdure •

Anzahl Gemüseschubladen Nombre de tiroirs à légumes Numero di cassetti per verdure 1
Anzahl teilbare Tablare FlexiShelf Nombre d’étagères divisibles FlexiShelf Numero di ripiani divisibili FlexiShelf 1
Anzahl verstellbare Tablare Nombre d’étagères réglables Numero di ripiani regolabili 2

Ausstattung Gefrierteil Équipement compartiment de 
congélation Dotazione vano congelatore

Gefrierteil Sterneklassifizierung Section congélation Classification 
par étoiles

Sezione congelamento  
classificazione a stella ****

Ausstattung Türe Équipement des portes Attrezzature per porte
Anzahl Türfächer Nombre de compartiments de porte Numero di scomparti porta 5
Energieverbrauch und Geräusch Consommation d’énergie et bruit Consumo di energia e rumore
Energieeffizienzklasse (A-F) Classe d’efficacité énergétique (A-F) Classe di efficienza energetica (A-F) C
Energieverbrauch kWh/Jahr Consommation d’énergie kWh / an Consumo energetico kWh/ anno tbc
Geräusch und Geräuschklasse (A-D) Niveau sonore et classe sonore (A-D) Rumore e classe di rumore (A-D) 30 dB(A) / B
Sicherheit Sécurité Sicurezza

Tür-Warnsignal optisch / akustisch Alarme d’ouverture de porte  
optique/sonore

Allarme ottico e acustico porta 
aperta • / •

Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L ×  P Dimensioni A × L × P 1224 × 556 × 549 mm
Festtür- / Schlepptürmontage /  
SoftClosing

Porte fixe / montage sur porte arrière /  
SoftClosing

Montaggio porta fissa / porta  
scorrevole / SoftClosing • / – / •

Links (L), rechts (R), wechselbar (W) A gauche (G), à droite (D),  
réversible (R)

A sinistra (S), a destra (D),  
intercambiabile (I) – / • / •

Anschlusswerte Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 1 A
Passendes optionales Zubehör Accessoire Accessori
WineRack1 WineRack1 WineRack1 •
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2040.– / 1887.15
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.-
*Wert bei Drucktermin nicht bekannt *Données encore inconnues au moment *Dati non ancora noti

Freistehender Gefrierschrank
Congélateur en pose libre
Congelatore a posa libera

Modell Modèle Modello SG280NEEV

Highlights
	�NoFrost – Technologie
	�QuickDoorOpening
	�MaxiBox
	�FastFreeze
	�LED Beleuchtung 

 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�NoFrost Technologie
	�QuickDoorOpening
	�MaxiBox
	�FastFreeze
	�Éclairage LED 

 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia NoFrost
	�QuickDoorOpening
	�MaxiBox
	�FastFreeze
	�Illuminazione a LED 

 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    

Bauform Construction Tipo 
Freistehender Gefrierschrank Congélateur en pose libre Congelatori a posa libera •
Nutzinhalt Capacité utile Capacità utile
Nutzinhalt gesamt (Liter) Capacité utile totale (litres) Capacità utile totale (litri) 278
Steuerung / Anzeige Commande / affichage Comandi / Indicatori  
Elektronische Bedienung Commande électronique Funzionamento elettronico •
Schnellgefrierschalter mit  
automatischer Rückstellung

Touche de congélation rapide avec 
remise automatique à l’état initial

Tasto per congelamento rapido con 
ripristino automatico •

Ausstattung Innenraum Équipement intérieur Design d’interni
Beleuchtung (LED oben) Éclairage (Haut de page LED) lluminazione (Parte superiore a LED) •
Gefriertechnologie (NoFrost) Technologie de congélation (NoFrost) Tecnologia di congelamento (NoFrost) •

Gefrierteil Sterneklassifizierung Section congélation Classification 
par étoiles

Sezione congelamento  
classificazione a stella ****

Anzahl Gefrierschubladen Nombre de tiroirs de congélateur Numero di ripiani in vetro 5

Anzahl Tablare Gefrierteil Nombre de tablettes dans la partie 
congélation

Numero di ripiani nel vano  
congelatore 2

Ausstattung Türe Équipement des portes Attrezzature per porte
Griffvariante (Metall) Variante de la poignée (Métal) Variante maniglia (Metallo) •
Energieverbrauch und Geräusch Consommation d’énergie et bruit Consumo di energia e rumore
Energieeffizienzklasse (A-F) Classe d’efficacité énergétique (A-F) Classe di efficienza energetica (A-F) D
Energieverbrauch kWh / Jahr Consommation d’énergie kWh / an Consumo energetico kWh / anno 198
Geräusch und Geräuschklasse (A-D) Niveau sonore et classe sonore (A-D) Rumore e classe di rumore (A-D) 38 dB(A) / C
Sicherheit Sécurité Sicurezza

Temperaturalarm optisch/akustisch Alarme de température optique/sonore Allarme acustico e visivo alta  
temperatura • / •

Tür-Warnsignal optisch/akustisch  Alarme d’ouverture de porte  
optique/sonore Allarme ottico e acustico porta aperta • / •

Gerätemasse H × B × T Dimensions appareil H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 1860 × 595 × 650 mm
Farbe Weiss (WE) Couleur blanc (WE) Colore bianco (WE) •

Links (L), rechts (R), wechselbar (W) À gauche (G), à droite (D), réversible (R) A sinistra (S), a destra (D),  
intercambiabile (I) – / • / •

Anschlusswerte Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 0,9 A
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1750.– / 1618.85
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.-

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Modell Modèle Modello SG220NEEV

Highlights
	�NoFrost – Technologie
	�QuickDoorOpening
	�MaxiBox
	�FastFreeze 

 
 
 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�NoFrost Technologie
	�QuickDoorOpening
	�MaxiBox
	�FastFreeze 

 
 
 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia NoFrost
	�QuickDoorOpening
	�MaxiBox
	�FastFreeze 

 
 
 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    

Bauform Construction Tipo 
Freistehender Gefrierschrank Congélateur en pose libre Congelatori a posa libera •
Nutzinhalt Capacité utile Capacità utile
Nutzinhalt gesamt (Liter) Capacité utile totale (litres) Capacità utile totale (litri) 226
Steuerung / Anzeige Commande / affichage Comandi / Indicatori  
Elektronische Bedienung Commande électronique Funzionamento elettronico •
Schnellgefrierschalter mit  
automatischer Rückstellung

Touche de congélation rapide avec 
remise automatique à l’état initial

Tasto per congelamento rapido con 
ripristino automatico •

Ausstattung Innenraum Équipement intérieur Design d’interni
Beleuchtung (LED oben) Éclairage (Haut de page LED) lluminazione (Parte superiore a LED) •
Gefriertechnologie (NoFrost) Technologie de congélation (NoFrost) Tecnologia di congelamento (NoFrost) •

Gefrierteil Sterneklassifizierung Section congélation Classification 
par étoiles

Sezione congelamento  
classificazione a stella ****

Anzahl Gefrierschubladen Nombre de tiroirs de congélateur Numero di ripiani in vetro 4
Anzahl Gefrierklappen Nombre de volets de congélation Numero di sportelli di congelamento –

Anzahl Glastablare Gefrierteil Clayette en verre divisible Numero di ripiani in vetro nel vano 
congelatore 2

Ausstattung Türe Équipement des portes Attrezzature per porte
Griffvariante (Metall) Variante de la poignée (Métal) Variante maniglia (Metallo) •
Energieverbrauch und Geräusch Consommation d’énergie et bruit Consumo di energia e rumore
Energieeffizienzklasse (A-F) Classe d’efficacité énergétique (A-F) Classe di efficienza energetica (A-F) E
Energieverbrauch kWh / Jahr Consommation d’énergie kWh / an Consumo energetico kWh / anno 230
Geräusch und Geräuschklasse (A-D) Niveau sonore et classe sonore (A-D) Rumore e classe di rumore (A-D) 39 dB(A) / C
Sicherheit Sécurité Sicurezza

Temperaturalarm optisch/akustisch Alarme de température optique/sonore Allarme acustico e visivo alta  
temperatura • / •

Tür-Warnsignal optisch/akustisch  Alarme d’ouverture de porte  
optique/sonore Allarme ottico e acustico porta aperta • / •

Gerätemasse H × B × T Dimensions appareil H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 1550 × 595 × 668 mm
Farbe Weiss (WE) Couleur blanc (WE) Colore bianco (WE) •

Links (L), rechts (R), wechselbar (W) À gauche (G), à droite (D), réversible (R) A sinistra (S), a destra (D),  
intercambiabile (I) – / • / •

Anschlusswerte Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 1.0 A
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1500.– / 1387.60
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.-

Freistehender Gefrierschrank
Congélateur en pose libre
Congelatore a posa libera

Integrierter Geschirrspüler
Lave-vaisselle intégrable
Lavastoviglie integrata

Modell Modèle Modello GA55IEEVCN

Highlights
	�AirDryTM-Technologie
	�QuickSelectTM

	�Satelliten-Sprüharm
	�Quick 30’
	�SoftGrips/SoftSpikes 

 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Technologie AirDryTM

	�QuickSelectTM

	�Bras gicleur satellite 
	�Quick30’
	�SoftGrips/SoftSpikes 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia AirDryTM

	�QuickSelectTM

	�Mulinello a doppia rotazione 
	�Quick30’
	�SoftGrips/SoftSpikes 

 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    

Bauform Construction Tipo
Integrierter Geschirrspüler Lave-vaisselle intégrable Lavastoviglie integrata •
Einbau-Norm Norme d’installation Norma d’installazione SMS 55
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch (Eco 50 °C) Consommation d’énergie (Eco 50 °C) Consumo energetico (Eco 50 °C) 0,53
Wasserverbrauch (Eco 50 °C) (Liter) Consommation d’eau (Eco 50 °C) (litres) Consumo idrico (Eco 50 °C) (litri) 9,9
Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 41-39 dB(A)
Anzahl Programme Nombre de programmes Numero di programmi 9
Anzahl Optionen Nombre d’options Numero di opzioni 3
Bedienung Commande Comandi
Kurzhubtasten Touches à effleurement Tasti a corsa breve •
Anzeigen Indicateurs Indicazioni
LCD-Display, 3Digit Écran LCD, 3 chiffres Display LCD, 3 cifre •

Austattung Équipement Dotazione
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 24
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Salz- / Glänzeranzeige Indicateur de remplissage du produit 
de rinçage et du sel Indicatore sale/brillantante •

Elektronische Wasserhärteeinstellung Réglage électronique de la dureté de 
l’eau

Impostazione elettronica durezza 
acqua •

Deckendusche Bras gicleur supérieur Ugello nella parte superiore della 
vasca •

Doppelauslenkscharnier Charnière à double articulation Cerniera a doppio snodo •
Autom. Türoffnung nach Programm
ende

Ouverture automatique à la fin  
du programme

Apertura automatica dello sportello  
a fine programma •

Für den Hocheinbau geeignet Adapté au montage en hauteur Idoneità per incasso a colonna •
Warmwasserbetrieb Fonctionnement à l’eau chaude Funzionamento con acqua calda •
Sicherheit Sécurité Sicurezza

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre  
les inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

Übertemperatursicherung Sécurité anti-surchauffe Protezione da sovratemperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 759 × 546 × 580 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V/ 10 A / 1.95 kW
Passendes Zubehör
Zusammenlegbarer Gläserkorb

Accessoires correspondants
Panier à verres repliable

Accessori adatti
Cestello per i bicchieri pieghevole •

Möbelfront SMS 5/6 (H × B ×T) Façade de meuble SMS 5/6 (H × L × P) Frontale SMS 5/6 A × L × P 635 × 550 × 16-22 mm
Blendenfarbe CN (Chromstahl)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau CN (acier chromé)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello CN (acciaio cromato)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2410.– / 2229.40

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Vollintegrierter Geschirrspüler
Lave-vaisselle entièrement intégrable
Lavastoviglie completamente integrata

Modell Modèle Modello GA55VIEEV

Highlights
	�AirDryTM-Technologie
	�QuickSelectTM

	�Satelliten-Sprüharm
	�Quick 30’
	�SoftGrips/SoftSpikes 

 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Technologie AirDryTM

	�QuickSelectTM

	�Bras gicleur satellite 
	�Quick30’
	�SoftGrips/SoftSpikes 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia AirDryTM

	�QuickSelectTM

	�Mulinello a doppia rotazione 
	�Quick30’
	�SoftGrips/SoftSpikes 

 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    

Bauform Construction Tipo
Vollintegrierter Geschirrspüler Lave-vaisselle entièrement intégrable Lavastoviglie completamente integrata •
Einbau-Norm Norme d’installation Norma d’installazione SMS 55
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch (Eco 50 °C) Consommation d’énergie (Eco 50 °C) Consumo energetico (Eco 50 °C) 0,53
Wasserverbrauch (Eco 50 °C) (Liter) Consommation d’eau (Eco 50 °C) (litres) Consumo idrico (Eco 50 °C) (litri) 9,9
Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 44-42 dB(A)
Anzahl Programme Nombre de programmes Numero di programmi 8
Anzahl Optionen Nombre d’options Numero di opzioni 2
Bedienung Commande Comandi
Touch-Bedienung Commande tactile Tasti a sfioramento •
Anzeigen Indicateurs Indicazioni
LCD-Display, 3Digit+EcoTime-Manager Écran LCD + 3 chiffres + EcoTime-Manager Display LCD, 3Digit+EcoTime-Manager •

Austattung Équipement Dotazione
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 24
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Salz- / Glänzeranzeige Indicateur de remplissage du produit 
de rinçage et du sel Indicatore sale/brillantante •

Elektronische Wasserhärteeinstellung Réglage électronique de la dureté  
de l’eau

Impostazione elettronica durezza 
acqua •

Deckendusche Bras gicleur supérieur Ugello nella parte superiore della 
vasca •

Doppelauslenkscharnier Charnière à double articulation Cerniera a doppio snodo •
Autom. Türoffnung nach Programm
ende

Ouverture automatique à la fin  
du programme

Apertura automatica dello sportello  
a fine programma •

Für den Hocheinbau geeignet Adapté au montage en hauteur Idoneità per incasso a colonna •
Warmwasserbetrieb Fonctionnement à l’eau chaude Funzionamento con acqua calda •
Sicherheit Sécurité Sicurezza

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre  
les inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

Übertemperatursicherung Sécurité anti-surchauffe Protezione da sovratemperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 759 × 546 × 560 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V/ 10 A / 1.95 kW
Passendes Zubehör
Zusammenlegbarer Gläserkorb

Accessoires correspondants
Panier à verres repliable

Accessori adatti
Cestello per i bicchieri pieghevole •

Möbelfront SMS 5/6 (H × B ×T) Façade de meuble SMS 5/6 (H × L × P) Frontale SMS 5/6 A × L × P 762 × 550 × 16-22 mm
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2205.– / 2039.80
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Integrierter Geschirrspüler
Lave-vaisselle intégrable
Lavastoviglie integrata

Modell Modèle Modello GA55ILEEV

Highlights
	�AirDryTM-Technologie
	�QuickSelectTM

	�Satelliten-Sprüharm
	�Quick 30’
	�SoftSpikes 

 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Technologie AirDryTM

	�QuickSelectTM

	�Bras gicleur satellite 
	�Quick30’
	�SoftSpikes 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia AirDryTM

	�QuickSelectTM

	�Mulinello a doppia rotazione 
	�Quick30’
	�SoftSpikes 

 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    

Bauform Construction Tipo
Integrierter Geschirrspüler Lave-vaisselle intégrable Lavastoviglie integrata •
Einbau-Norm Norme d’installation Norma d’installazione SMS 55
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch (Eco 50 °C) Consommation d’énergie (Eco 50 °C) Consumo energetico (Eco 50 °C) 0,53
Wasserverbrauch (Eco 50 °C) (Liter) Consommation d’eau (Eco 50 °C) (litres) Consumo idrico (Eco 50 °C) (litri) 9,9
Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 42 dB(A)
Anzahl Programme Nombre de programmes Numero di programmi 8
Anzahl Optionen Nombre d’options Numero di opzioni 3
Bedienung Commande Comandi
Kurzhubtasten Touches à effleurement Tasti a corsa breve •
Anzeigen Indicateurs Indicazioni
LCD-Display, 3Digit Écran LCD, 3 chiffres Display LCD, 3 cifre •

Austattung Équipement Dotazione
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 24
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Salz- / Glänzeranzeige Indicateur de remplissage du produit 
de rinçage et du sel Indicatore sale/brillantante •

Elektronische Wasserhärteeinstellung Réglage électronique de la dureté de 
l’eau

Impostazione elettronica durezza 
acqua •

Deckendusche Bras gicleur supérieur Ugello nella parte superiore della 
vasca •

Doppelauslenkscharnier Charnière à double articulation Cerniera a doppio snodo •
Autom. Türoffnung nach Programm
ende

Ouverture automatique à la fin  
du programme

Apertura automatica dello sportello  
a fine programma •

Für den Hocheinbau geeignet Adapté au montage en hauteur Idoneità per incasso a colonna •
Warmwasserbetrieb Fonctionnement à l’eau chaude Funzionamento con acqua calda •
Sicherheit Sécurité Sicurezza

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre  
les inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

Übertemperatursicherung Sécurité anti-surchauffe Protezione da sovratemperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 759 × 546 × 580 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V/ 10 A / 1,95 kW
Passendes Zubehör 
Zusammenlegbarer Gläserkorb

Accessoires correspondants 
Panier à verres repliable

Accessori adatti 
Cestello per i bicchieri pieghevole •

Möbelfront SMS 5/6 (H × B ×T) Façade de meuble SMS 5/6 (H × L × P) Frontale SMS 5/6 A × L × P 635 × 550 × 16-22 mm
Blendenfarbe WE (Weiss)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau WE (blanc)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello WE (bianco)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl.

GA55ILEEVW
CHF 2035.– / 1882.50

Blendenfarbe SW (Schwarz)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau SW (noir)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello SW (nero)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl.

GA55ILEEVS
CHF 2035.– / 1882.50

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Modell Modèle Modello GA60IEEV

Highlights
	�QuickSelectTM

	�Satelliten-Sprüharm
	�ComfortRails-Vollausstattung
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�QuickSelectTM

	�Bras gicleur satellite 
	�Équipement ComfortRails
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�QuickSelectTM

	�Mulinello a doppia rotazione 
	�Dotazione completa di ComfortRails
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
   

Bauform Construction Tipo
Integrierter Geschirrspüler Lave-vaisselle intégrable Lavastoviglie integrata •
Einbau-Norm Norme d’installation Norma d’installazione EURO 60
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch (Eco 50 °C) Consommation d’énergie (Eco 50 °C) Consumo energetico (Eco 50 °C) *
Wasserverbrauch (Eco 50 °C) (Liter) Consommation d’eau (Eco 50 °C) (litres) Consumo idrico (Eco 50 °C) (litri) 8,4
Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 42 dB(A)
Anzahl Programme Nombre de programmes Numero di programmi 8
Anzahl Optionen (via App) Nombre d’options (via l’appp) Numero di opzioni (tramite App) 4 (+4)
Bedienung Commande Comandi
Kurzhubtasten Touches à effleurement Tasti a corsa breve •
Anzeigen Indicateurs Indicazioni
LCD-Display, 3Digit Écran LCD, 3 chiffres Display LCD, 3 cifre •
Austattung Équipement Dotazione
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 24
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Salz- / Glänzeranzeige Indicateur de remplissage du produit  
de rinçage et du sel Indicatore sale / brillantante •

Vollautomatische Wasserhärte- 
einstellung

Réglage entièrement automatique de la 
dureté de l’eau

Impostazione automatica della durezza 
dell’acqua •

Deckensprüharm Bras gicleur dans le haut Mulinello nella parte superiore della vasca •
Doppelauslenkscharnier Charnière à double articulation Cerniera a doppio snodo •
Autom. Türoffnung nach Programm
ende

Ouverture automatique à la fin  
du programme

Apertura automatica dello sportello  
a fine programma •

Für den Hocheinbau geeignet Adapté au montage en hauteur Idoneità per incasso a colonna •
Warmwasserbetrieb Fonctionnement à l’eau chaude Funzionamento con acqua calda •
Sicherheit Sécurité Sicurezza

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre  
les inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

Übertemperatursicherung Sécurité anti-surchauffe Protezione da sovratemperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H ×  L × P Dimensioni A × L × P 815 × 596 × 580 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 10 A / 2,20 kW
Passendes Zubehör
Zusammenlegbarer Gläserkorb

Accessoires correspondants
Panier à verres repliable

Accessori adatti
Cestello per i bicchieri pieghevole •

Blendenfarbe CN (Chromstahl)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau CN (acier chrome)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello CN (acciaio cromato)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl.

GA60IEEVCN
CHF 2150.– / 1988.90

Blendenfarbe WE (Weiss)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau WE (blanc)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello WE (bianco)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl.

GA60IEEVWE
CHF 2045.– / 1891.75

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

*Wert bei Drucktermin nicht bekannt *Données encore inconnues au moment *Dati non ancora noti

Integrierter Geschirrspüler
Lave-vaisselle intégrable
Lavastoviglie integrata

Vollintegrierter Geschirrspüler
Lave-vaisselle entièrement intégrable
Lavastoviglie completamente integrata

Modell Modèle Modello GA60VIEEV

Highlights
	�QuickSelectTM

	�Satelliten-Sprüharm
	�ComfortRails im Besteckkorb
	�Push2Open
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�QuickSelectTM

	�Bras gicleur satellite
	��Panier à couverts avec  
ComfortRails
	�Push2Open
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�QuickSelectTM

	�Mulinello a doppia rotazione
	��ComfortRails nel cestello  
portaposate
	�Push2Open
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
   

Bauform Construction Tipo
Vollintegrierter Geschirrspüler Lave-vaisselle entièrement intégrable Lavastoviglie completamente integrata •
Einbau-Norm Norme d’installation Norma d’installazione EURO 60
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch (Eco 50 °C) Consommation d’énergie (Eco 50 °C) Consumo energetico (Eco 50 °C) *
Wasserverbrauch (Eco 50 °C) (Liter) Consommation d’eau (Eco 50 °C) (litres) Consumo idrico (Eco 50 °C) (litri) 8,4
Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 42-40 dB(A)
Anzahl Programme Nombre de programmes Numero di programmi 8
Anzahl Optionen Nombre d’options Numero di opzioni 3 (+5)
Bedienung Commande Comandi
Touch-Bedienung Commande Touch Tasti a sfioramento •
Anzeigen Indicateurs Indicazioni
LCD-Display, 3Digit+EcoTime-Manager Écran LCD + 3 chiffres + EcoTime-Manager Display LCD, 3Digit+EcoTime-Manager •
Austattung Équipement Dotazione
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 24
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Salz- / Glänzeranzeige Indicateur de remplissage du produit  
de rinçage et du sel Indicatore sale / brillantante •

Vollautomatische Wasserhärte- 
einstellung

Réglage entièrement automatique de la 
dureté de l’eau

Impostazione automatica della durezza 
dell’acqua •

Deckensprüharm Bras gicleur dans le haut Mulinello nella parte superiore della 
vasca •

Gleittürmontage Montage de porte coulissante Montaggio anta scorrevole •
Autom. Türoffnung nach Programm
ende

Ouverture automatique à la fin  
du programme

Apertura automatica dello sportello  
a fine programma •

Für den Hocheinbau geeignet Adapté au montage en hauteur Idoneità per incasso a colonna •
Warmwasserbetrieb Fonctionnement à l’eau chaude Funzionamento con acqua calda •
Sicherheit Sécurité Sicurezza

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre  
les inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

Übertemperatursicherung Sécurité anti-surchauffe Protezione da sovratemperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 815 × 596 × 550 mm 
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 10 A / 2.20 kW
Passendes Zubehör
Zusammenlegbarer Gläserkorb

Accessoires correspondants
Panier à verres repliable

Accessori adatti
Cestello per i bicchieri pieghevole •

Blendenfarbe SW (Schwarz)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau SW (noire)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello SW (nero)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1940.– / 1794.65

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

*Wert bei Drucktermin nicht bekannt *Données encore inconnues au moment *Dati non ancora noti

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Waschmaschine Frontlader 
Lave-linge à chargement frontal
Lavatrice a carico frontale

Modell Modèle Modello WASLIEEV500  

Highlights
	�SoftWaterTM Technologie
	�Electrolux App
	�AbsoluteWash 49 Min.-Programm
	�ProSteam® Technologie
	�ProSenseTM Technologie
	�SyncDry-Technologie 

 
 
 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Technologie SoftWaterTM 
	�Electrolux App
	�Programme AbsoluteWash 49 min.  
	�Technologie ProSteam®
	�Technologie ProSense®
	�Technologie SyncDry 

 
 
 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia SoftWaterTM 
	�Electrolux App
	�Programma AbsoluteWash 49 min.
	�Tecnologia ProSteam® 
	�Tecnologia ProSenseTM

	�Tecnologia SyncDry 
 
 
 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    
   

Bauform Construction Tipo
Waschmaschine Frontlader Lave-linge à chargement frontal Lavatrice a carico frontale •
Leistung Performance Prestazioni
Fassungsvermögen Capacité Capacità di carico 10 kg
Schleuderleistung (U/Min.) Puissance d’essorage (tr/min.) Velocità di centrifuga (giri/min.) 1600
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch pro Zyklus Consommation d’énergie par cycle Consumo di energia per ciclo 0,41 kWh
Wasserverrauch pro Zyklus (Liter) Consommation d’eau par cycle (litres) Consumo di acqua per ciclo (litri) 47
Schleudereffizienzklasse Classe d’efficacité d’essorage Categoria di centrifugazione A
Geräuschpegel: Schleudern Niveau sonore: Essorage Rumorosità: centrifuga 76 dB(A)
Blendendesign/Anzeigen Design du bandeau/Affichage Design del pannello/Indicazioni

Geräteblende (Anthrazit matt) Bandeau de l’appareil (Anthracite mat) Pannello apparecchio (Antracite 
opaco) •

Extragrosses LED-Display Affichage LED extra-large Display LED extra grande •
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •
Max. Beladung/Programm Chargement max. / programme Max. carico/programma •
Überladungswarnhinweis Indicateur de surcharge Avviso sovraccarico •
Waschprogramme und Optionen Programmes de lavage et options Programmi di lavaggio e opzioni
WaschprogrammeWaschprogramme Programmes de lavage Programmi di lavaggio 34
Programmoptionen Options de programme Opzioni programmi 8
Nachladefunktion Fonction Rajout de linge Funzione di aggiunta carico •
Fleckenprogramm Programme spécial taches Programma macchie •
Imprägnierfunktion Fonction d’imprégnation Fonction d’imprégnation •
Auffrischen mit Dampf Rafraîchissement à la vapeur Rinfresca capi con vapore •
Entknittern mit Dampf nach  
Programmende

Défroissage à la vapeur en fin  
de programme

Antipiega con vapore dopo  
la fine del programma •

Sicherheit Sécurité Sicurezza
Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •
Schaumüberwachung Surveillance du niveau de la mousse Controllo della schiuma •
Unwuchterkennung Détection anti-balourd Rilevamento degli sbilanciamenti •

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre les  
inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

AquaStop-Zulaufschlauch Tuyau d’arrivée AquaStop Tubo di mandata AquaStop •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 850 × 600 × 660 mm
Erforderliche Einbautiefe Profondeur d’encastrement requise Profondità d’incasso necessaria 700 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 10 A / 2,1 kW
Passendes Zubehör Accessoires correspondants Accessori adatti
Verbindungsgarnitur mit Tablett
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison avec plateau 
plaque de sol incl.

Set di collegamento con vassoio 
(base incl.) BLKW01

Verbindungsgarnitur einfach
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison simple
plaque de sol incl.

Set di collegamento singolo
(base incl.) BLBR02

Sockelschublade (H: 32 cm) Tiroir-socle (H: 32 cm) Zoccolo a cassetto (A: 32 cm) M1WYHPE3
Preise inkl. MwSt. / Preise exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2845.– / 2631.80
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 20.02 / CHF 18.52

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Vollintegrierter Geschirrspüler
Lave-vaisselle entièrement intégrable
Lavastoviglie completamente integrata

Modell Modèle Modello GA60VIEEVX

Highlights
	�Grossraum (87 cm)
	�QuickSelectTM

	�Satelliten-Sprüharm
	�ComfortRails im Besteckkorb
	�Push2Open
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Un grand espace (87 cm)
	�QuickSelectTM

	�Bras gicleur satellite
	��Panier à couverts avec  
ComfortRails
	�Push2Open
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Ampio spazio (87 cm)
	�QuickSelectTM

	�Mulinello a doppia rotazione
	��ComfortRails nel cestello  
portaposate
	�Push2Open
	�4in1 FlexHolder
	�ZoneClean 

 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
   

Bauform Construction Tipo
Vollintegrierter Geschirrspüler Lave-vaisselle entièrement intégrable Lavastoviglie completamente integrata •
Einbau-Norm Norme d’installation Norma d’installazione EURO 60
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch (Eco 50 °C) Consommation d’énergie (Eco 50 °C) Consumo energetico (Eco 50 °C) *
Wasserverbrauch (Eco 50 °C) (Liter) Consommation d’eau (Eco 50 °C) (litres) Consumo idrico (Eco 50 °C) (litri) 8,4
Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 42-40 dB(A)
Anzahl Programme Nombre de programmes Numero di programmi 8
Anzahl Optionen Nombre d’options Numero di opzioni 3 (+5)
Bedienung Commande Comandi
Touch-Bedienung Commande Touch Tasti a sfioramento •
Anzeigen Indicateurs Indicazioni
LCD-Display, 3Digit+EcoTime-Manager Écran LCD + 3 chiffres + EcoTime-Manager Display LCD, 3Digit+EcoTime-Manager •
Austattung Équipement Dotazione
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 24
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Salz- / Glänzeranzeige Indicateur de remplissage du produit  
de rinçage et du sel Indicatore sale / brillantante •

Vollautomatische Wasserhärte- 
einstellung

Réglage entièrement automatique de la 
dureté de l’eau

Impostazione automatica della durezza 
dell’acqua •

Deckensprüharm Bras gicleur dans le haut Mulinello nella parte superiore della 
vasca •

Gleittürmontage Montage de porte coulissante Montaggio anta scorrevole •
Autom. Türoffnung nach Programm
ende

Ouverture automatique à la fin  
du programme

Apertura automatica dello sportello  
a fine programma •

Für den Hocheinbau geeignet Adapté au montage en hauteur Idoneità per incasso a colonna •
Warmwasserbetrieb Fonctionnement à l’eau chaude Funzionamento con acqua calda •
Sicherheit Sécurité Sicurezza

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre  
les inondations AquaControl

Sistema antiallagamento  
AquaControl •

Übertemperatursicherung Sécurité anti-surchauffe Protezione da sovratemperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni A × L × P 865 × 596 × 550 mm 
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 10 A / 2.20 kW
Passendes Zubehör
Zusammenlegbarer Gläserkorb

Accessoires correspondants
Panier à verres repliable

Accessori adatti
Cestello per i bicchieri pieghevole •

Blendenfarbe SW (Schwarz)
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt.

Couleur du panneau SW (noire)
Prix TVA incl. / Prix TVA excl.

Colore pannello SW (nero)
Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1940.– / 1794.65

VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–
*Wert bei Drucktermin nicht bekannt *Données encore inconnues au moment *Dati non ancora noti

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Modell Modèle Modello WAGL5TEEV

Highlights
	�ProSteam®-Technologie
	�ProSense™-Technologie
	�SoftPlus-Technologie
	�Sanft öffnende Türe
	�ÖKO-Inverter Motor

 
 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Technologie ProSteam®
	�Technologie ProSense™
	�Technologie SoftPlus 
	�Ouverture douce de la porte
	�Moteur Inverter ÖKO

 
 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia ProSteam® 
	�Tecnologia ProSense™  
	�Tecnologia SoftPlus 
	�Aprire delicatamente la porta
	�Motore inverter ÖKO  

 
 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
  

Bauform Construction Tipo
Waschmaschine Toplader Lave-linge à chargement par le dessus Lavatrice a carico dall’alto •
Leistung Performance Prestazioni
Fassungsvermögen Capacité Capacità di carico 6 kg
Schleuderleistung (U/Min.) Puissance d’essorage (tr/min.) Velocità di centrifuga (giri/min.) 1200 
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch pro Zyklus Consommation d’énergie par cycle Consumo di energia per ciclo 0,42 kWh
Wasserverrauch pro Zyklus (Liter) Consommation d’eau par cycle (litres) Consumo di acqua per ciclo (litri) 43
Schleudereffizienzklasse Classe d’efficacité d’essorage Categoria di centrifugazione B
Geräuschpegel: Schleudern Niveau sonore: Essorage Rumorosità: centrifuga 78 dB(A)
Blendendesign/Anzeigen Design du bandeau/Affichage Design del pannello/Indicazioni
Geräteblende (Anthrazit) Bandeau de l’appareil (Anthracite) Pannello apparecchio (Antracite) •
Grosses LED-Display Large affichage LED Display LED extra grande •
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •
Waschprogramme und Optionen Programmes de lavage et options Programmi di lavaggio e opzioni
Waschprogramme Programmes de lavage Programmi di lavaggio 10
Programmoptionen Options de programme Opzioni programmi 8
Nachladefunktion Fonction Rajout de linge Funzione di aggiunta carico •
Fleckenprogramm Programme spécial taches Programma macchie •
Auffrischen mit Dampf Rafraîchissement à la vapeur Rinfresca capi con vapore •
Entknittern mit Dampf nach  
Programmende

Défroissage à la vapeur en 
fin de programme

Antipiega con vapore dopo  
la fine del programma •

Sicherheit Sécurité Sicurezza
Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •
Schaumüberwachung Surveillance du niveau de la mousse Controllo della schiuma •
Unwuchterkennung Détection anti-balourd Rilevamento degli sbilanciamenti •

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre les  
inondations AquaControl Sistema antiallagamento AquaControl •

AquaStop-Zulaufschlauch Tuyau d’arrivée AquaStop Tubo di mandata AquaStop •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 890 × 400 × 600 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 10 A  / 2,1 kW
Preise inkl. MwSt. / Preise exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1540.– /1424.60
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 10.81 / CHF 10.–

Waschmaschine Toplader
Lave-linge à chargement par le dessus
Lavatrice a carico dall’alto

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Modell Modèle Modello WALEEV500

Highlights
	�ProSense® Technologie
	�ProSteam® Technologie
	�Eco-TimeSave-Funktion
	�ÖKO Inverter Motor
	�SoftPlus-Option 

 
 
 
 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
	�Technologie ProSense®
	�Technologie ProSteam®
	�Fonction Eco-TimeSave  
	�Moteur Inverter ÖKO  
	�Option SoftPlus   

 
 
 
 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
	�Tecnologia ProSense®  
	�Tecnologia ProSteam® 
	�Funzione Eco TimeSave  
	�Motore inverter ÖKO
	�Opzione SoftPlus  

 
 
 
 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30

    
    
    
    
    
  

Bauform Construction Tipo
Waschmaschine Frontlader Lave-linge à chargement frontal Lavatrice a carico frontale •
Leistung Performance Prestazioni
Fassungsvermögen Capacité Capacità di carico 9 kg
Schleuderleistung (U/Min.) Puissance d’essorage (tr/min.) Velocità di centrifuga (giri/min.) 1400 
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A
Energieverbrauch pro Zyklus Consommation d’énergie par cycle Consumo di energia per ciclo 0,49 kWh
Wasserverrauch pro Zyklus (Liter) Consommation d’eau par cycle (litres) Consumo di acqua per ciclo (litri) 46
Schleudereffizienzklasse Classe d’efficacité d’essorage Categoria di centrifugazione B
Geräuschpegel: Schleudern Niveau sonore: Essorage Rumorosità: centrifuga 75 dB(A)
Blendendesign/Anzeigen Design du bandeau/Affichage Design del pannello/Indicazioni

Geräteblende (Anthrazit matt) Bandeau de l’appareil (Anthracite mat) Pannello apparecchio (Antracite 
opaco) •

Extragrosses LED-Display Affichage LED extra-large Display LED extra grande •
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •
Max. Beladung/Programm Chargement max. / programme Max. carico/programma •
Überladungswarnhinweis Indicateur de surcharge Avviso sovraccarico •
Waschprogramme und Optionen Programmes de lavage et options Programmi di lavaggio e opzioni
WaschprogrammeWaschprogramme Programmes de lavage Programmi di lavaggio 12
Programmoptionen Options de programme Opzioni programmi 7
Nachladefunktion Fonction Rajout de linge Funzione di aggiunta carico •
Fleckenprogramm Programme spécial taches Programma macchie •
Auffrischen mit Dampf Rafraîchissement à la vapeur Rinfresca capi con vapore •
Entknittern mit Dampf nach  
Programmende

Défroissage à la vapeur en 
fin de programme

Antipiega con vapore dopo  
la fine del programma •

Maschinen-Reinigungsprogramm Programme de nettoyage de la 
machine Programma di pulizia della macchina •

Sicherheit Sécurité Sicurezza
Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •
Schaumüberwachung Surveillance du niveau de la mousse Controllo della schiuma •
Unwuchterkennung Détection anti-balourd Rilevamento degli sbilanciamenti •

AquaControl-Wasserschutzsystem Système de protection contre les  
inondations AquaControl Sistema antiallagamento AquaControl •

AquaStop-Zulaufschlauch Tuyau d’arrivée AquaStop Tubo di mandata AquaStop •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 850 ×  600  ×  660 mm
Erforderliche Einbautiefe Profondeur d’encastrement requise Profondità d’incasso necessaria 700 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 10 A / 2,1 kW
Passendes Zubehör Accessoires correspondants Accessori adatti
Verbindungsgarnitur mit Tablett
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison avec plateau 
plaque de sol incl.

Set di collegamento con vassoio 
(base incl.) BLKW01

Verbindungsgarnitur einfach
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison simple
plaque de sol incl.

Set di collegamento singolo
(base incl.) BLBR02

Sockelschublade (H: 32 cm) Tiroir-socle (H: 32 cm) Zoccolo a cassetto (A: 32 cm) M1WYHPE3
Preise inkl. MwSt. / Preise exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1895.– / 1753.–
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 20.02 / CHF 18.52

Waschmaschine Frontlader 
Lave-linge à chargement frontal
Lavatrice a carico frontale

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Modell Modèle Modello TWLEEV501

Highlights
	�SensiDry® Technologie
	�ProSense™ Technologie
	�ÖKOFlow Filter

Highlights
	�Technologie SensiDry®
	�Technologie ProSense™
	�Filtre ÖKOFlow

Highlights
	�Tecnologia SensiDry® 
	�Tecnologia ProSense™
	�Sistema filtro ÖKOFlow

    
    
    
    
  

Bauform Construction Tipo
Wärmepumpen-Trockner Sèche-linge à pompe à chaleur Asciugatrice a pompa di calore •
Leistung Performance Prestazioni
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica C

Kondensationseffizienzklasse Classe relative au taux de 
condensation Classe di efficienza condensazione B

Energieverbrauch  
(Baumwolle, 1000 U/Min.)

Consommation d’énergie  
(programme coton 1000 tr./min)

Consumo di energia  
(cotone, 1000 giri/min.) 1.03

Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 64 dB(A)
Blendendesign/Anzeigen Design du bandeau/Affichage Design del pannello/Indicazioni

Geräteblende (Anthrazit matt) Bandeau de l’appareil (Anthracite mat) Pannello apparecchio (Antracite 
opaco) •

Extragrosses LED-Display Affichage LED extra-large Display LED extra grande •
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •
Trockenprogramme und Optionen Programmes de séchage et options Programmi di asciugatura e opzioni

Vollelektronische Trockenprogramme Programmes de séchage totalement 
électroniques

Programmi di asciugatura 
completamente elettronici •

Trockenprogramme Programmes de séchage Programmi di asciugatura 12
Zeitprogramm Programme minuté Programma a tempo •
Entknitterungsfunktion bei 
Programmende

Fonction Défroissage en fin de 
programme

Funzione antipiega alla fine del 
programma •

Ausstattung Équipement Dotazione

Kondensatbehälter (Liter) Bac de récupération du condensat 
(litres) Serbatoio di condensa (litri) 5,3

Kondensatdirektablauf Évacuation directe du condensat Scarico diretto condensa •

49 cm grosse Einfüllöffnung Grande ouverture de remplissage  
de 49 cm Ampia apertura di carico di 49 cm •

Dreistufige Restfeuchtemessung Mesure de l’humidité résiduelle  
à trois niveaux

Misurazione dell’umidità residua  
in tre livelli •

Transparente Gerätetüre Porte transparente de l’appareil Sportello trasparente •
Sicherheit Sécurité Sicurezza
Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •
Temperaturüberwachung Surveillance de la température Controllo della temperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 850 × 600 × 665 mm
Erforderliche Einbautiefe  
(mit STA9GW3)

Profondeur d’encastrement requise  
(avec STA9GW3)

Profondità d’incasso necessaria  
(con STA9GW3) 700 mm

Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 4 A / 0,55 kW
Passendes Zubehör Accessoires correspondants Accessori adatti
Verbindungsgarnitur mit Tablett
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison avec plateau 
plaque de sol incl.

Set di collegamento con vassoio 
(base incl.) BLKW01

Verbindungsgarnitur einfach
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison simple
plaque de sol incl.

Set di collegamento singolo
(base incl.) BLBR02

Sockelschublade (H: 32 cm) Tiroir-socle (H: 32 cm) Zoccolo a cassetto (A: 32 cm) M1WYHPE3
Preise inkl. MwSt. / Preise exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 1780.– / 1646.60
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.–

Wärmepumpen-Trockner
Sèche-linge à pompe à chaleur
Asciugatrice a pompa di calore

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Wärmepumpen-Trockner 
Sèche-linge à pompe à chaleur
Asciugatrice a pompa di calore

Modell Modèle Modello TWSLIEEV500

Highlights
	�3DScan-Technologie
	�Electrolux App
	�FiberPro-Technologie
	�AbsoluteCare®-System
	�SensiDry®-Technologie
	�ProSense™-Technologie

Highlights
	�Technologie 3DScan
	�Electrolux App
	�Technologie FiberPro 
	�Système AbsoluteCare®
	�Technologie SensiDry®
	�Technologie ProSense™

Highlights
	�Tecnologia 3D-Scan
	�Electrolux App
	�Tecnologia FiberPro
	�Sistema AbsoluteCare
	�Tecnologia SensiDry® 
	�Tecnologia ProSense™

    
    
    
    
      

Bauform Construction Tipo
Wärmepumpen-Trockner Sèche-linge à pompe à chaleur Asciugatrice a pompa di calore •
Leistung Performance Prestazioni
Fassungsvermögen Capacité Capacità di carico 9 kg
Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica C

Kondensationseffizienzklasse Classe relative au taux de 
condensation Classe di efficienza condensazione B

Energieverbrauch  
(Baumwolle, 1000 U/Min.)

Consommation d’énergie  
(programme coton 1000 tr./min)

Consumo di energia  
(cotone, 1000 giri/min.) 1.06 kWh

Geräuschpegel Niveau sonore Rumorosità 63 dB(A)
Geräuschpegel Silentprogramm Niveau sonore du programme Silent Rumorosità programma Silent 61 dB(A)
Blendendesign/Anzeigen Design du bandeau/Affichage Design del pannello/Indicazioni

Geräteblende (Anthrazit matt) Bandeau de l’appareil (Anthracite mat) Pannello apparecchio (Antracite 
opaco) •

Extragrosses LED-Display Affichage LED extra-large Display LED extra grande •
Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20
Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •
Trockenprogramme und Optionen Programmes de séchage et options Programmi di asciugatura e opzioni

Vollelektronische Trockenprogramme Programmes de séchage totalement 
électroniques

Programmi di asciugatura 
completamente elettronici •

Trockenprogramme Programmes de séchage Programmi di asciugatura 12
Zeitprogramm Programme minuté Programma a tempo •
Entknitterungsfunktion bei 
Programmende

Fonction Défroissage en fin de 
programme

Funzione antipiega alla fine del 
programma •

Ausstattung Équipement Dotazione

Kondensatbehälter (Liter) Bac de récupération du condensat 
(litres) Serbatoio di condensa (litri) 5,3

Kondensatdirektablauf Évacuation directe du condensat Scarico diretto condensa •

49 cm grosse Einfüllöffnung Grande ouverture de remplissage  
de 49 cm Ampia apertura di carico di 49 cm •

Dreistufige Restfeuchtemessung Mesure de l’humidité résiduelle  
à trois niveaux

Misurazione dell’umidità residua in  
tre livelli •

Transparente Gerätetüre Porte transparente de l’appareil Sportello trasparente •
Sicherheit Sécurité Sicurezza
Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •
Temperaturüberwachung Surveillance de la température Controllo della temperatura •
Gerätemasse H × B × T Dimensions H × L × P Dimensioni apparecchio A × L × P 850 × 600 × 665 mm
Erforderliche Einbautiefe Profondeur d’encastrement requise Profondità d’incasso necessaria 700 mm
Anschlusswert Valeur de raccordement Potenza di allacciamento 230 V / 5 A / 0,7 kW
Passendes Zubehör Accessoires correspondants Accessori adatti
Verbindungsgarnitur mit Tablett
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison avec plateau 
plaque de sol incl.

Set di collegamento con vassoio 
(base incl.) BLKW01

Verbindungsgarnitur einfach
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison simple
plaque de sol incl.

Set di collegamento singolo
(base incl.) BLBR02

Sockelschublade (H: 32 cm) Tiroir-socle (H: 32 cm) Zoccolo a cassetto (A: 32 cm) M1WYHPE3
Preise inkl. MwSt. / Preise exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 2625.– / 2428.30
VRB inkl. MwSt. / VRB exkl. MwSt. CAR TVA incl. / CAR TVA excl. CRA IVA incl. / CRA IVA escl. CHF 28.11 / CHF 26.–

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Waschmaschine Frontlader 
Lave-linge à chargement frontal
Lavatrice a carico frontale

Modell Modèle Modello AWA4BEEV
Highlights
★ 	SensiCare-System
★ 	SoftPlus-Option
★ 	Hygiene-Dampf-Programm
★ 	Eco/TimeManager-Option
★ Startzeitverzögerung 
 
Pflege- und Reinigungsprodukte  
siehe Seite 30

Highlights
★ 	Système SensiCare
★ 	Opzione SoftPlus
★ 	Programme hygiène vapeur
★ 	Opzione Eco/TimeManager
★ Temporisation de démarrage 
 
Produits de nettoyage et d’entretien  
voir page 30

Highlights
★ 	Sistema SensiCare
★ 	Opzione SoftPlus
★ 	Programma Igiene-vapore
★ 	Opzione Eco/TimeManager
★ Ritardo di avvio 
 
Prodotti di pulizia e manutenzione  
vedere pagina 30
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Bauform Construction Tipo

Waschmaschine Frontlader Lave-linge à chargement frontal Lavatrice a carico frontale

Leistung Performance Prestazioni

Fassungsvermögen Capacité Capacità di carico 8,0 kg

Schleuderleistung (U/Min.) Puissance d’essorage (tr/min) Velocità di centrifuga (giri/min.) 1400

Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica A

Energieverbrauch pro Zyklus Consommation d’énergie par cycle Consumo di energia per ciclo 0,47 kWh

Wasserverrauch pro Zyklus (Liter) Consommation d’eau par cycle (litres) Consumo di acqua per ciclo (litri) 43 

Schleudereffizienzklasse Classe d’efficacité d’essorage Categoria di centrifugazione B

Geräusch: Schleudern Bruit: essorage	 Rumorosità: centrifuga 75 dB(A)

Anzeigen Affichage Indicazioni

Extragrosses LED-Display Affichage LED extra-large Display LED extra grande •

Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20

Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Waschprogramme und Optionen Programmes de lavage et options Programmi di lavaggio e opzioni

Waschprogramme Programmes de lavage Programmi di lavaggio 14

Programmoptionen Options de programme Opzioni programmi 8

Nachladefunktion Fonction Rajout de linge Funzione di aggiunta carico •

Maschinen-Reinigungsprogramm Programme de nettoyage de la machine Programma di pulizia della macchina •

Sicherheit Sécurité Sicurezza

Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •

Schaumüberwachung Surveillance du niveau de la mousse Controllo della schiuma •

Unwuchterkennung Détection anti-balourd Rilevamento degli sbilanciamenti •

AquaStop-Zulaufschlauch Tuyau d’arrivée AquaStop Tubo di mandata AquaStop •

Gerätemasse Dimensions Dimensioni apparecchio

Gerätemasse H x B x T Dimensions H x L x P	 Dimensioni apparecchio A x L x P 850 x 600 x 600 mm

Erforderliche Einbautiefe Profondeur d’encastrement requise Profondità d’incasso necessaria 700 mm

Anschlusswert V / A / kW Valeur de raccordement V / A / kW Valore collegamento V / A / kW 230 / 10 / 1,9

Passendes Zubehör Accessoires correspondants Accessori adatti
Verbindungsgarnitur mit Tablett
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison avec plateau 
plaque de sol incl.

Set di collegamento con vassoio 
(base incl.)

BLKW01

Verbindungsgarnitur einfach
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison simple
plaque de sol incl.

Set di collegamento singolo
(base incl.)

BLBR02

Sockelschublade (H: 32 cm) Tiroir-socle (H: 32 cm) Zoccolo a cassetto (A: 32 cm) –

Preis in CHF inkl. MwSt. (exkl. MwSt.) Prix en CHF TVA incl. (TVA excl.) Prezzo in CHF IVA incl. (IVA escl.) 1650.– (1526.35)

VRB in CHF inkl. MwSt. (exkl. MwSt.) CAR en CHF TVA incl. (TVA excl.) CRA in CHF IVA incl. (IVA escl.) 10.81 (10.–)

Wärmepumpentrockner 
Sèche-linge à pompe à chaleur
Asciugatrice con pompa di calore

Modell Modèle Modello ATW5BEEV
Highlights
★	DelicateCare-System
★	SmartSense-System
★	Bettwäsche-/Mix-Programm
★	GentleCare-System
★	EasyClean-Filter

Highlights
★	Système DelicateCare
★	Système SmartSense
★	Programme linge de lit/mélange
★	Système GentleCare
★	Filtre EasyClean

Highlights
★	Sistema DelicateCare
★	Sistema SmartSense
★	Biancheria da letto/programma misto
★	Sistema GentleCare
★	Filtro EasyClean
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Bauform Construction Tipo

Wärmepumpentrockner Sèche-linge à pompe à chaleur Asciugatrice con pompa di calore •

Leistung Performance Prestazioni

Fassungsvermögen Capacité Capacità di carico 8,0 kg

Energieeffizienzklasse Classe d’efficacité énergétique Classe di efficienza energetica C

Kondensationseffizienzklasse Classe relative au taux de condensation Classe di efficienza condensazione C

Energieverbrauch (Baumwolle, 1000 U/Min.)
Consommation d’énergie (programme coton 
1000 tr./min)

Consumo di energia (cotone, 1000 giri/min.) 0.97 kWh

Geräuschpegel Bruit Rumorosità 67 dB(A)

Anzeigen Affichage Design del pannello/Indicazioni

Extragrosses LED-Display Affichage LED extra-large Display LED extra grande •

Startzeitvorwahl (Std.) Mise en marche différée (h) Programmazione avvio (ore) 20

Restzeitanzeige Affichage du temps restant Indicazione del tempo residuo •

Trockenprogramme und Optionen Programmes de séchage et options Programmi di asciugatura e opzioni

Vollelektronische Trockenprogramme Programmes de séchage totalement 
électroniques

Programmi di asciugatura completamente 
elettronici •

Trockenprogramme Programmes de séchage Programmi di asciugatura 12

Optionen Options Opzioni 7

Zeitprogramm Programme minuté Programma a tempo •

Entknitterungsfunktion bei Programmende Fonction Défroissage en fin de programme Funzione antipiega alla fine del programma •

Ausstattung Équipement Dotazione

Kondensatbehälter (Liter) Bac de récupération du condensat (litres) Serbatoio di condensa (litri) 5,3

Kondensatdirektablauf Évacuation directe du condensat Scarico diretto condensa •

38 cm grosse Einfüllöffnung Grande ouverture de remplissage de 38 cm Ampia apertura di carico di 38 cm •

Dreistufige Restfeuchtemessung Mesure de l’humidité résiduelle à trois 
niveaux Misurazione dell’umidità residua in tre livelli •

Transparente Gerätetüre Porte transparente de l’appareil Sportello trasparente •

Sicherheit Sécurité Sicurezza

Kindersicherung Sécurité enfants Dispositivo di sicurezza per i bambini •

Temperaturüberwachung Surveillance de la température Controllo della temperatura •

Gerätemasse Dimensions Dimensioni apparecchio

Gerätemasse H x B x T Dimensions H x L x P Dimensioni apparecchio A x L x P 850 x 600 x 665 mm

Erforderliche Einbautiefe Profondeur d’encastrement requise Profondità d’incasso necessaria 700 mm

Anschlusswert V / A / kW Valeur de raccordement V / A / kW Valore collegamento V / A / kW 230 / 5 / 0,7

Passendes Zubehör Accessoires correspondants Accessori adatti
Verbindungsgarnitur mit Tablett
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison avec plateau 
plaque de sol incl.

Set di collegamento con vassoio 
(base incl.)

BLKW01

Verbindungsgarnitur einfach
inkl. Bodenplatte

Garniture de liaison simple
plaque de sol incl.

Set di collegamento singolo
(base incl.)

BLBR02

Sockelschublade (H: 32 cm) Tiroir-socle (H: 32 cm) Zoccolo a cassetto (A: 32 cm) M1WYHPE3

Preis in CHF inkl. MwSt. (exkl. MwSt.) Prix en CHF TVA incl. (TVA excl.) Prezzo in CHF IVA incl. (IVA escl.) 1730.– (1600.35)

VRB in CHF inkl. MwSt. (exkl. MwSt.) CAR en CHF TVA incl. (TVA excl.) CRA in CHF IVA incl. (IVA escl.) 28.11 (26.–)

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo

Exklusivmodell
Modèle exclusif
Modello esclusivo
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Unsere Electrolux Zubehöre
Nos accessoires Electrolux
I nostri accessori Electrolux 

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo TR1LFSTV / 9441893550

Flexibler Back-Vollauszug 
Aus Chromstahl.
1 Paar zum Einklipsen in  
die Einhängegitter.

Passend zu EBSL7EEVCN,  
EB6

Glissières souples
(acier inox) 
1 paire de rails télescopiques à 
clipser sur les grilles de fixation.

Compatible avec EBSL7EEVCN, 
EB6

Braccio completamente  
estraibile
in acciaio cromato
1 paio di guide telescopiche  
da agganciare alle griglie di  
aggancio.

Adatta a EBSL7EEVCN,  
EB6

Inhalt 1 Paar Contenance 1 paire Capacità 1 paio
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 113.– / CHF 104.55

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo E1OOEC02 / 9029804383

Easy2Clean Profiblech  
Mit Keramikbeschichtung. Ideal  
zum Brotbacken und Dörren  
von Lebensmitteln.  
Einfache Reinigung dank Antihaft-
beschichtung.

Passend zu alle Backöfen in  
60 cm Breite

Plaque professionnelle  
Easy2Clean
Avec revêtement céramique. 
Idéale pour la cuisson du pain et 
le séchage des aliments.
Nettoyage simple grâce au  
revêtement antiadhésif.
Compatible avec tous les fours  
en largeur 60 cm

Teglia da forno professionale 
Easy2Clean
Con rivestimento ceramico .  
Ideale per cuocere il pane ed 
essiccare gli alimenti.Semplice  
da pulire grazie al rivestimento 
antiaderente.
Adatta a tutti i forni da 60 cm  
di larghezza

Masse 465 × 385 mm Dimensions 465 × 385 mm Dimensioni 465 × 385 mm
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 79.– / CHF 73.10

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo TR1LFAV / 9441893543

Flexibler Back-Vollauszug 
Mit Profi-Clean-Antihaft- 
Beschichtung.  
1 Paar zum Einklipsen in die  
Einhängegitter.
Nicht für Steam-Geräte geeignet.

Passend zu EB6*, EH6

Glissières souples 
Revêtement antiadhésif  
Profi Clean  
1 paire à clipser sur les grilles de 
fixation. Ne convient pas pour  
les appareils à vapeur.
 
Compatible avec EB6*, EH6

Braccio completamente  
estraibile 
Profi Clean, rivestimento  
antiaderente, 1 paio da  
agganciare alle griglie di  
aggancio. Non adatto per forni  
a vapore. 
Adatta a EB6*, EH6

Inhalt 1 Paar Contenance 1 paire Capacità 1 paio
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 93.– / CHF 86.05

* �nicht passend für BakingCrisp 
Modelle, diese benötigen den 
Flexiblen Back-Vollauszug aus 
Chromstahl: TR1LFSTV

* �ne convient pas aux modèles  
BakingCrisp, ceux-ci nécessitent  
des plaques à sortie totale 
flexibles en acier chromé:  
TR1LFSTV

* �non adatte ai modelli  
BakingCrisp, richiedono teglie 
flessibili a estrazione totale in 
acciaio al cromo: TR1LFSTV 

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo E9OOEC04 / 9029866846

Easy2Clean-Backblech, rund 
Leckere Wähen, Quiches und  
Tartes ganz einfach backen –  
dank zuverlässiger Antihaft
beschichtung
Easy2Clean-Keramikbeschich-
tung, PFAS-/PTFE-frei, backofen-
fest bis 250 °C
Passend zu: universal 

Plaque de cuisson Easy2Clean, 
ronde 
Des quiches et des tartes savou-
reuses en toute simplicité – grâce 
à un revêtement antiadhésif fiable
Revêtement antiadhésif  
Easy2Clean, sans PFAS ni PTFE, 
résistant au four jusqu’à 250 °C
Compatible avec: Universel

Teglia rotonda Easy2Clean 
Per preparare deliziose torte 
salate, quiche e crostate in tutta 
facilità grazie all‘affidabile rivesti-
mento antiaderente
Rivestimento in ceramica  
Easy2Clean, privo di PFAS/PTFE, 
resistente al forno fino a 250 °C
Adatta a: Universal

Masse ø 285 × 30 mm Dimension  ø 285 × 30 mm Dimensioni  ø 285 × 30 mm
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 29.– / CHF 26.85

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo E9OOAF11 / 9029802585

Easy2Clean Backblech 
Das revolutionäre Easy2Clean 
Backblech macht das Backen 
so einfach wie nie zuvor. Dank 
seiner einzigartigen Beschich-
tung finden Fett und verbrannte 
Rückstände keinen Anhaftungs-
punkt.

Plaque Easy2Clean 
La plaque de cuisson révolu-
tionnaire Easy2Clean rend la 
cuisson plus facile que jamais. 
Grâce à son revêtement unique, 
la graisse et les résidus n’ad-
hèrent pas.

Teglia da forno Easy2Clean 
La rivoluzionaria teglia 
Easy2Clean rende la cottura più 
semplice che mai. Grazie al suo 
esclusivo rivestimento, il grasso 
e i residui di cibo bruciati non si 
attaccheranno.

Masse 465 × 385 × 25 mm Dimensions 465 × 385 × 25 mm Dimensioni 465 × 385 × 25 mm
EB7, EH7, EB6, EH6, EB4 EB7, EH7, EB6, EH6, EB4 EB7, EH7, EB6, EH6, EB4
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 82.– / CHF 75.85 

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo E9OOEC02 / 9029866820

Easy2Clean-Cakeform
Einfach backen, einfach lösen –  
für Brot und Kuchen ohne  
Ankleben 
Easy2Clean-Keramikbeschich-
tung, PFAS-/PTFE-frei, backofen-
fest bis 250 °C
Passend zu: universal 

Moule à cake Easy2Clean
uire et démouler en toute simpli-
cité – pour le pain et les gâteaux, 
sans adhérence
Revêtement céramique  
Easy2Clean, sans PFAS ni P TFE, 
résistant au four jusqu’à 250 °C
Compatible avec: Universel

Stampo per cake Easy2Clean
Cuocere e sformare con facilità: il 
pane e i dolci non si attaccano
Rivestimento in ceramica  
Easy2Clean, privo di PFAS/PTFE, 
resistente al forno fino a 250 °C 
 
Adatta a: Universal

Masse B 321 × T  141 ×  H 68 mm Dimension  L 321 × P  141 × H 68 mm Dimensioni  L 321 ×  P  141 × A 68 mm
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 29.– / CHF 26.85

Das Neue Easy2Clean-BakeWell-Sortiment
Geniessen Sie eine unkomplizierte Zubereitung 
und mühelose Reinigung dank der Easy2Clean- 
Keramikbeschichtung. PTFE-frei und ofenfest  
bis 250 °C; jedes Blech der Easy2Clean- 
BakeWell-Serie ist farblich unterschiedlich und 
verleiht jeder Küche einen zeitlosen Stil.

Le nouvel assortiment Easy2Clean BakeWell
Profitez d’une préparation simple et d’un net-
toyage sans effort grâce au revêtement céra-
mique Easy2Clean. Exempt de PTFE et résistant 
jusqu’à 250 °C, chaque plaque de la gamme 
Easy2Clean BakeWell est de couleur différente 
et confère un style intemporel à chaque cuisine.

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo E9OOEC03 / 9029866838

Easy2Clean-Backblech, universal
Kleines Backblech, universal 
einsetzbar
Easy2Clean-Keramikbeschich-
tung, PFAS-/PTFE-frei, backofen-
fest bis 250 °C 

Passend zu: universal 

Plaque de cuisson Easy2Clean, 
universelle
Petite plaque de cuisson  
universelle
Revêtement antiadhésif  
Easy2Clean, sans PFAS ni PTFE, 
résistant au four jusqu’à 250 °C
Compatible avec: Universel

Teglia Easy2Clean, universale 
Piccola teglia utilizzabile in modo 
universale 
Rivestimento in ceramica  
Easy2Clean, privo di PFAS/PTFE, 
resistente al forno fino a 250 °C 
 
Adatta a: Universal

Masse B 393 × T 266 × H 24 mm Dimension  L 393 × P 266 × H 24 mm Dimension  L 393 × P 266 × A 24 mm
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 49.– / CHF 45.35

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo E9OOECTS / 9029866770

Easy2Clean-Gratinform, 3er-Set
3 Grössen, unbegrenzte Möglich-
keiten
Aufeinander abgestimmtes Set, 
das sich mühelos zusammenräu-
men lässt
Passend zu: universal

Plat à gratin Easy2Clean, set de 3
3 tailles, des possibilités infinies
Un set assorti, facile à ranger

Compatible avec: Universel

Pirofile Easy2Clean, set da 3
3 dimensioni, infinite possibilità
Un set perfettamente coordinato, 
facile da riporre

 
Adatta a: Universal

Masse �L 424 × 275 × 78 mm 
M 373 × 244 × 62 mm 
S 246 × 168 × 44.5 mm

Dimension   �L 424 × 275 × 78 mm 
M 373 × 244 × 62 mm 
S 246 × 168 × 44.5 mm

Dimensioni   �L 424 × 275 × 78 mm 
M 373 × 244 × 62 mm 
S 246 × 168 × 44.5 mm

Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 79.– / CHF 73.10

Il nuovo assortimento Easy2Clean BakeWell 
Approfittate di una preparazione facile e di una pu-
lizia senza sforzo grazie al rivestimento in ceramica 
Easy2Clean. Senza PTFE e resistenti al forno fino a 
250 °C; ogni teglia della linea Easy2Clean BakeWell 
ha un colore diverso, per regalare a ogni cucina un 
tocco di stile intramontabile.
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Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello/  Numero di articolo M2WCP051 / 9029865608

Super Clean for Washing  
Machines - Entfetter für Wasch-
maschinen
Tiefenreiniger zur Entfernung von 
Rückständen an Türdichtung, 
Rohren und Trommel
Anwendung alle 6 Monate emp-
fohlen

Super Clean for Washing Machi-
nes – Dégraissant pour lave-linge
Super Clean for Washing Machi-
nes – Dégraissant pour lave-linge
Nettoyant en profondeur pour 
éliminer les résidus de graisse 
dans le joint de porte, les tuyaux 
et le tambour
Utilisation recommandée tous les 
6 mois

Super Clean for Washing
Machines – Sgrassante per 
lavatrici
Pulizia in profondità per rimuovere 
residui di grasso da guarnizioni 
dello sportello, tubi e tamburo
Se ne consiglia l‘impiego ogni  
6 mesi

Inhalt 2 x 50g Contenance 2 x 50g Capienza 2 x 50g
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 16.– / CHF 14.80

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M2GCP121 / 9029865491

Clean & Care 3 in 1  - Entkalker, 
Entfetter, Hygienereinigere
Entfetten, Entkalken und  
Desinfizieren in einem Reinigungs-
gang für die regelmässige  
Pflege der Geräte. Monatliche 
Anwendung empfohlen.

Clean & Care 3 in 1  - Détartrant, 
dégraissant, nettoyant hygiénique 
Dégraisser, détartrer et  
désinfecter en un cycle de lavage 
pour l’entretien régulier des 
appareils. Utilisation mensuelle 
recommandée.

Clean & Care 3 in 1  -  
Decalcificante, sgrassante,  
detergente igienizzante
Sgrassare, decalcificare e  
disinfettare in un’unica operazione 
per la manutenzione regolare 
degli apparecchi. Si suggerisce 
un’applicazione mensile. 

Inhalt 12 Sachets à 50 g Contenance 12 sachets à 50 g Capienza 12 bustine da 50 g
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 26.– / CHF 24.05

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M2GCP101 / 9029865665

Super Care - Entkalker für Wasch-
maschinen und Geschirrspüler
Entfernt Kalkablagerungen
und sorgt für eine optimale, lang
anhaltende Leistungsfähigkeit  
der Geräte. Anwendung alle  
6 Monate empfohlen. 

Super Care - Détartrant pour 
lave-linge et lave-vaiselle 
Elimine les dépôts de calcaire 
et garantit une performance 
optimale et durable des appareils. 
Utilisation recommandée tous les 
6 mois. 

Super Care - Decalcificante per 
lavatrici e lavastoviglie 
Rimuove i depositi di calcare e 
garantisce performance ottimali 
e durature degli apparecchi. Si 
suggerisce un’applicazione ogni 
6 mesi. 

Inhalt 2 Sachets à 100 g Contenance 2 sachets à 100 g Capienza 2 bustine da 100 g
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 16.– / CHF 14.80

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M3OCD301 / 9029865236

Steam Care - Entkalker für  
Dampfgarer
Schonender und hochwirksamer
Entkalker für Damfgarer. Die 
spezielle Formel sorgt für eine 
vollständige und rückstandsfreie 
Entkalkung des Dampferzeugungs- 
systems und des Garraums. Inhalt 
für 1 Anwendung.

Steam Care - Détartrant pour 
four vapeur    
Détartrant doux et performant 
pour cuiseurs-vapeur. La formule 
spéciale assure un détartrage 
complet et sans résidu du système 
de production de la vapeur et de 
l’espace de cuisson. Contenu pour 
1 utilisation.

Steam Care - Decalcificante  
per forno a vapore 
Decalcificante delicato ed  
efficace per steamer. La formula 
speciale consente una decal-
cificazione completa e senza 
residui del sistema di produzione 
del vapore e del vano di cottura. 
Contenuto per 1 applicazione. 

Inhalt 250 ml Contenance 250 ml Capienza 250 ml
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 9.– / CHF 8.35

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M2DCP051 / 9029865632

Super Clean for Dishwasher -  
Entfetter für Geschirrspüler
Tiefenreiniger für den Geschirr
spüler zur Entfernung von 
Fettrückständen im Spülbehälter, 
in Rohren und Schläuchen, die  
zu unangenehmen Gerüchen  
und schlechten Reinigungsergeb-
nissen führen können. Anwendung 
alle 6 Monate empfohlen.

Super Clean for Dishwasher -  
Dégraissant pour lave-vaisselle
Nettoyant puissant pour le lave- 
vaisselle pour éliminer les résidus 
de graisse dans le bac de rin-
çage, les tuyaux et conduits qui 
peuvent provoquer des odeurs 
désagréables et des résultats de 
lavage insatisfaisants. Utilisation 
recommandée tous les 6 mois.  

Super Clean for Dishwasher - 
Sgrassante per lavastoviglie
Detergente per la pulizia a fondo 
della lavastoviglie: elimina i residui 
di grasso nel contenitore di risciac-
quo e nei tubi rigidi e flessibili per 
evitare odori spiacevoli e scarsi 
risultati di pulizia. Si suggerisce 
un’applicazione ogni 6 mesi.

Inhalt 2 Sachets à 50 g Contenance 2 sachets à 50 g Capienza 2 bustine da 50 g
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 16.– / CHF 14.80

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M3OCS301 / 9029865269

Oven and Micro Care -  
Reinigungsspray für Backöfen 
und Mikrowellen
Hocheffektiver Reinigungsspray 
für Backöfen und Mikrowellen  
zur Beseitigung von Fett und ein- 
gebrannten Stellen

Oven and Micro Care -  
Spray nettoyant pour fours  
et micro-ondes 
Spray nettoyant ultra-efficace 
pour four et four à micro-ondes 
pour éliminer le gras et les résidus 
brûlés.

Oven and Micro Care -  
Detergente spray per forni  
e forni a microonde
Spray detergente ad alta  
efficacia per forni e forni  
a microonde: elimina il grasso  
e i residui di bruciato.

Inhalt 500 ml Contenance 500 ml Capienza 500 ml
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 10.– / CHF 9.25

Unsere Electrolux Pflege- und Reinigungsprodukte
Nos produits d’entretien et de nettoyage Electrolux
I nostri prodotti Electrolux per la cura e la pulizia 

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M3SCS301 / 9029865467

Steel Care - Reinigungsspray  
für Edelstahl
Reinigungsspray für alle Edel-
stahloberflächen. Besonders 
geeignet für grosse Oberflächen. 
Hinterlässt einen schützenden, 
wasserabweisenden Film.

Steel Care - Spray nettoyant  
inox 
Spray nettoyant pour toutes les 
surfaces en acier inoxydable. 
Convient particulièrement aux 
grandes surfaces. Laisse un film 
protecteur hydrofuge.

Steel Care - Detergente per 
acciaio inox
Spray detergente per tutte le 
superfici in acciaio inox.  
Particolarmente adatto per  
superfici ampie. Lascia un film 
protettivo e idrorepellente. 

Inhalt 500 ml Contenance 500 ml Capienza 500 ml
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 10.– / CHF 9.25

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M3HCC301 / 9029865244

Vitro Care - Reinigungscreme für 
Glaskochfelder
Reinigungs- und Pflegemitttel  
für alle Glaskochfelder, inkl.  
Induktion Konzentrierte Formel: 
Reinigt, poliert und bildet einen 
Schutzfilm, der die nächste  
Reinigung erleichtert.
Nicht geeignet für matte Glas-
keramik

Vitro Care - Crème nettoyante 
pour table de cuisson 
Produit de nettoyage et d’entre-
tien pour tous les plans de cuisson 
vitrocéramiques, y c. induction. 
Formule concentrée: nettoie,  
lustre et forme un film protecteur 
facilitant le nettoyage ultérieur.
Ne convient pas aux plans de 
cuisson vitrocéramiques mats

Vitro Care - Detergente crema 
per piani di cottura in vetro  
Detergente per tutti i piani  
cottura, incl. a induzione. Formula 
concentrata: pulisce, lucida e  
crea un film protettivo che facilita 
la pulizia successiva. 

non indicato per piani di cottura in 
vetroceramica opaca

Inhalt 300 ml Contenance 300 ml Capienza 300 ml
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 10.– / CHF 9.25

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M3RCS301 / 9029865350

Frigo Care - Reinigungsspay für 
Kühlschränke 
Effizienter Reiniger für den Kühl-
schrank. Reinigt und neutralisiert  
unangenehme Gerüche

Frigo Care - Spray nettoyant 
pour réfrigérateur
Détergent efficace pour  
réfrigérateur. Nettoie et neutralise 
des odeurs désagréablesr.

Frigo Care - Detergente spray 
per frigorifero  
Detergente efficace per  
frigorifero. Pulisce e neutralizza 
odori sgradevoli. 

Inhalt 300 ml Contenance 300 ml Capienza 300 ml
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 10.– / CHF 9.25

Modell / Artikelnummer Modèle / Numéro d’article Modello / Numero di articolo M2HCMC01 / 9029866937

Matt Care Hob Cleaner -  
Kochfeldreiniger für matte Glas-
keramik-Induktionskochfelder
Spezielle Lösung für die Tiefen-
reinigung von matten Glaskera-
mik-Induktionskochfeldern
Entfernt hartnäckiges Fett und 
eingebrannte Speisereste                       
Glaskeramik

Matt Care Hob Cleaner –  
Nettoyant pour plans de cuisson 
vitrocéramiques mats à induction
Solution spéciale pour le nettoya-
ge en profondeur des plans de 
cuisson à induction en vitrocéra-
mique matscVitrocéramique

Matt Care Hob Cleaner – De-
tergente per piani di cottura in 
vetroceramica opaca a induzione 
Speciale soluzione di pulizia in 
profondità per i piani di cottu-
ra in vetroceramica opaca a 
induzione
Elimina il grasso ostinato e i resti 
di cibo incrostati Vetroceramica

Inhalt 500 ml Contenance 500 ml Capienza 500 ml
Preis inkl. MwSt. / Preis exkl. MwSt. Prix TVA incl. / Prix TVA excl. Prezzo IVA incl. / Prezzo IVA escl. CHF 11.– / CHF 10.20
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